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Operating instruction

Important note — quick guide:

= This is a quick guide to provide you with the
most important basic information, such as
safety warnings and how to get started using
the product.

« The complete instruction manual is
available at:
www.hama.com -> 00176568 ->
Downloads

« Save the instruction manual to your computer’s
hard drive for future reference, or print it out
if necessary.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

Risk of electric shock

This symbol indicates product parts energized
with a dangerous voltage of sufficient magnitude

to constitute a risk of electric shock.
Warning

This symbol is used to indicate safety instructions
or to draw your attention to specific hazards
and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2. Package Contents

« WiFi controller for LED strips
« 1adapter cable

« 1 adapter plug

« 1 quick reference guide
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Safety Notes

The product is intended for private, non-
commercial use only.

Use the product for its intended purpose only.
Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.
If the product is to be operated outdoors, it may
be operated only in protected outdoor areas.

Do not use the product in the immediate vicinity
of heaters or other heat sources or in direct
sunlight.

Do not use the product in moist environments and
avoid splashes.

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks

Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.

Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

Keep this product, as all electrical products, out of
the reach of children!

Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted.

The product is not suitable for operation with
dimmers, electrical switches, photocells, timer
switches and twilight switches.

Do not use the product if the adapter, connection
cable or power cable is damaged

Lay all cables so that they do not pose a tripping
hazard.

Do not bend or crush the cable.

Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.




4. Setup and operation

It's so simple — downloading the app:

« Download the Hama Smart Home (Solution)
app from the Apple App Store or on Google Play.
Open the Hama Smart Home (Solution) app

If you're using it for the first time, you'll have

to register first and create a new account. If

you already have an account, log in using your
login details.

Note

A detailed description of the
Hama Smart Home (Solution) App
and its full scope of functions can be found in our
App Guide at:

=

hama

www.hama.com => Article Number = Downloads
= App Operating Instructions

Connection/installation of the WiFi controller

Risk of electric shock &

« Do not use damaged or unsuitable power
supply units or LED light strips.

« When changing LED light strips, always
ensure that the LED light strip in question is
current-free. Switch off the current and/or pull

Warning

the mains plug.
« Use this product only with power supply

units and LED light strips (GRB, BRG) that are
approved for the application. To that end,
check the technical specifications of the power
supply unit, LED light strip and WiFi controller
for compatibility.

Before carrying out the installation, check that
the power supply unit and LED light strip are
in perfect technical condition.

Please note that lamps (even LEDs) generate
heat and may become hot. Always let the

LED light strip cool for a few minutes before
touching or changing it.

Disconnect the product from the mains if it will
not be used for a long period of time.

Connect the WiFi controller to an LED light

strip. Make sure that the polarity is correct: The
arrow on the plug indicates the contact that
must be connected to the 12-V contact of the
LED light strip. Please also refer to the operating
instructions for the LED light strip used.

Then connect the controller to a properly
installed and easily accessible power socket via a
power supply unit. Please refer to the operating
instructions for the power supply unit used.

The LED light strip begins to flash quickly. If

this does not happen, quickly disconnect and
reconnect the power supply unit three times.
Open the app and tap "My home' at the lower-left
edge of the screen.

« Now click + in the top right corner of the app and
select LED Controller.

Now enter the name of your WiFi network and
the password and confirm.

Confirm in the App that the LED built-in spotlight
is flashing quickly.

The WiFi controller is now connected to the app.
Once the connection has been established, the
LED light strip stops flashing.

You can now set up, control and configure the
WiFi controller using the app.

Note

If the colours blue and green are displayed in
the opposite sequence to in the app, disconnect
the controller from the power, and connect the
supplied adapter cable between the controller
and the LED light strip.

5. Care and Maintenance

Note

Disconnect the product from the mains before
cleaning it or if it is not going to be used for a
long period of time.

« Only clean this product with a slightly damp,
lint-free cloth and do not use aggressive cleaning
agents.

« Make sure that water does not get into the
product.




6. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

7. Recycling Information
Note on environmental protection:
After the implementation of the
European Directive 2012/19/EU and
2006/66/EU in the national legal
system, the following applies:
B Gjectric and electronic devices as
well as batteries must not be disposed of with
household waste. Consumers are obliged by law
to return electrical and electronic devices as well
as batteries at the end of their service lives to the
public collecting points set up for this purpose
or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol
on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or
other forms of utilising old devices/Batteries, you
are making an important contribution to protecting
our environment.

8. Declaration of Conformity

Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the
radio equipment type [00176568] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address:

www.hama.com ->00176568 ->Downloads.

9. Technical Data

WiFi controller

Power supply 12V, max. 5A
Max. connected load 60W
Frequency band / 2.4GHz
frequency bands

Maximum emitted 0,08 W

transmitting power




@ Bedienungsanleitung

Wichtiger Hinweis - Kurzanleitung:

« Dies ist eine Kurzanleitung, die Sie mit
den wichtigsten Basis-Informationen wie
Sicherhei und der
Produktes versorgt.

« Die vollstandige Langanleitung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Speichern Sie die Langanleitung zum Nachschlagen
auf lhrem Computer und drucken Sie diese nach
Maglichkeit aus.

Ihres

1. Erklarung von Warnsymbolen und
Hinweisen

Gefahr eines elektrischen Schlages A
Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr
mit nicht isolierten Teilen des Produktes hin,

die moglicherweise eine gefahrliche Spannung
von solcher Hohe fiihren, dass die Gefahr eines

elektrischen Schlags besteht.

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

Hinweis

2. Packungsinhalt

= WiFi-Controller fir LED Streifen
« 1 Adapterkabel

- 1 Adapterstecker

« 1 Kurzbedienungsanleitung

w

Sicherheitshinweise
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

+ Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fiir den

dazu vorgesehenen Zweck.

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie
es nur in trockenen Umgebungen.

Betreiben Sie das Produkt auBerhalb von
geschlossenen Raumen nur in geschiitzten
AuBenbereichen.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal
Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewdhrleistungsanspriiche.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.
Das Produkt ist nicht geeignet fiir den Betrieb mit
Dimmern, elektrischen Schaltern, Photozellen,
Zeitschaltern und Dammerungsschaltern
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
Adapter, das Anschlusskabel oder die Netzleitung
beschadigt sind.

Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine
Stolpergefahr darstellen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich gltigen
Entsorgungsvorschriften.




4. Inbetriebnahme und Betrieb

So einfach geht's — Herunterladen der App:
« Laden Sie die APP Hama Smart Home
(Solution) aus dem Apple App Store oder auf
Google Play herunter.

Offnen Sie die APP ,Hama Smart Home
(Solution)”.

Als Erstanwender miissen Sie sich zuerst
registrieren und ein neues Konto anlegen. Falls
Sie bereits Giber ein Konto verfiigen, melden Sie
sich mit lhren Zugangsdaten an.

Hinweis

Eine ausfiihrliche Beschreibung der
Hama Smart Home (Solution) App
und des vollen Funktionsumfangs finden
Sie in unserem App-Guide unter:

=

hama

www.hama.com => Artikelnummer = Downloads
= App-Bedienungsanleitung

Anschluss/Montage Wifi Controller

Gefahr eines elektrischen Schlages A
« Verwenden Sie keine beschadigten oder nicht
geeigneten Netzteile oder LED-Leuchtstreifen.
Achten Sie beim Wechsel von LED-
Leuchtstreifen immer darauf, dass der
betroffene LED-Leuchtstreifen spannungsfrei

ist. Schalten Sie den Strom ab und/oder ziehen
Sie den Netzstecker.

Warnung

= Betreiben Sie das Produkt nur in Verbindung
mit Netzteilen und LED-Leuchtstreifen (GRB,
BRG), die fiir den Anwendungsbereich
zugelassenen sind. Priifen Sie hierzu die
technischen Daten des Netzteils, LED-
Leuchtstreifens und Wifi-Controllers auf
Kompatibilitat.
Achten Sie vor der Montage auf einen
einwandfreien technischen Zustand von
Netzteil und LED - Leuchtstreifen.
Beachten Sie, dass Lampen (auch LED) hohe
Temperaturen entwickeln und heif sein
konnen. Lassen Sie den LED-Leuchtstreifen
immer einige Minuten abkihlen, bevor Sie ihn
beriihren oder wechseln.
« Trennen Sie das Produkt bei langerem
Nichtgebrauch vom Netz.

SchlieRen Sie den WiFi-Controller an einen
LED-Leuchtstreifen an. Achten Sie hierbei auf die
korrekte Polaritat: Der Pfeil auf dem Stecker zeigt

d
d

lenjenigen Kontakt an, der mit dem 12V Kontakt
es LED-Leuchtstreifens verbunden werden muss.

Beachten Sie hierzu auch die Bedienungsanleitung

d

es verwendeten LED-Leuchtstreifens,
Verbinden Sie anschlieRend den Controller iber
ein Netzteil mit einer ordnungsgema installierten
und leicht zugdnglichen Netzsteckdose.
Beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung des
verwendeten Netzteils.
Der LED-Leuchtstreifen beginnt schnell zu blinken.
Sollte dies nicht der Fall sein, stecken Sie das
Netzteil 3-mal schnell aus und wieder ein.
Offnen Sie die App und beriihren Sie am unteren
linken Bildschirmrand , Mein Zuhause”
Klicken Sie in der App rechts oben in der Ecke auf
,+" und wahlen Sie als Kategorie ,LED Controller”
Geben Sie jetzt den Namen ihres WiFi-Netzwerkes
und das Passwort ein und bestétigen Sie mit
L WEITER"
Bestatigen Sie nun, dass das Gerat schnell blinkt,
indem Sie den Haken bei ,Nachster Schritt”
setzen und auf ,WEITER" klicken
Der WiFi-Controller wird nun mit der App
verbunden. Bei erfolgreicher Verbindung hort der
LED — Leuchtstreifen auf zu blinken
Sie kdnnen nun den WiFi-Controller mit der APP
einrichten, steuern und konfigurieren.




Hinweis

Werden die Farben Blau und Griin im LED-
Leuchtstreifen nicht wie in der App angezeigt,
sondern in vertauschter Reihenfolge, trennen sie
den Controller vom Strom und stecken Sie das
beiliegende Adapterkabel zwischen den Controller
und den LED-Leuchtstreifen.

5. Wartung und Pflege

Hinweis
Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung und
bei ldngerem Nichtgebrauch vom Netz.

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

« Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

6. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren

7. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
europaischen Richtlinien 2012/19/EU
und 2006/66/EG in nationales Recht
gilt folgendes:

B Clekirische und elektronische Gerate
sowie Batterien dirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte
sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen
oder an die Verkaufsstelle zurlickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen
der Verwertung von Altgerdten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt

8. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass
der Funkanlagentyp [00176568] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:

www.hama.com ->00176568 ->Downloads.

9. Technische Daten

WiFi-Controller

Stromversorgung 12V, max. 5A

Max. Anschlussleistung 60W

Frequenzband/

Frequenzbander BAE

Abgestrahlte maximale

Sendeleistung e




@3 Viode d'emploi

1

2

Remarque importante -

notice d'utilisation:

« Cette notice vous fournit des informations de base
essentielles telles que des consignes de sécurité
et des informations concernant la mise en service
de votre produit.

« La version intégrale du mode d'emploi est
disponible & I'adresse Internet suivante :
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Enregistrez la version longue sur votre ordinateur
pour la consulter ultérieurement et imprimez-la,
dans la mesure du possible.

. Explication des symboles d'avertissement et
des remarques

Risque d'électrocution A

Ce symbole indique un risque de contact avec

des parties non isolées du produit susceptibles
de conduire un courant électrique capable de

provoquer un risque d'électrocution.
Avertissement
Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes
de sécurité ou pour attirer votre attention sur des
dangers et risques particuliers.

Remarque '
Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques
importantes.

. Contenu de I'emballage
Controleur WiFi pour bandes d'éclairage LED
1 cable adaptateur
1 adaptateur secteur
1 notice d'utilisation

w

. Consignes de sécurité

Ce produit est destiné a une utilisation
domestique non commerciale.

Utilisez le produit exclusivement conformément
a sa destination

Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
environnements secs.

En dehors de piéces fermées, utilisez le produit
uniquement dans des zones extérieures protégées.
N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou
exposé aux rayons directs du soleil.

N'utilisez pas le produit dans un environnement
humide et évitez toute projection d'eau.
Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

N'utilisez pas le produit en dehors des limites

de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de |'utiliser.

Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.
N'apportez aucune modification & I'appareil.

Des modifications vous feraient perdre vos droits
de garantie.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants |

N'utilisez pas le produit dans les zones dans
lesquelles I'utilisation d'appareils électroniques
est interdite.

Le produit n'est pas adapté a une utilisation avec
un variateur, des interrupteurs électriques, des
cellules photoélectriques, une minuterie et un
détecteur d'obscurité.

N'utilisez pas le produit lorsque I'adaptateur, le
cable de connexion ou le cable d'alimentation
sont endommageés.

Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne
présentent aucun risque de chute

Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.
Recyclez les matériaux d'emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.




4. Mise en service et fonctionnement
Téléchargement de I'application:

« Téléchargez |'application Hama Smart Home
(Solution) dans I'’App Store d'Apple ou sur
Google Play.

Ouvrez I'application ,Hama Smart Home
(Solution)”.

En tant que nouvel utilisateur, vous devrez
vous enregistrer et créer un nouveau compte
Connectez-vous avec vos données d'acces si vous
disposez déja d'un compte.

Remarque

Vous trouverez une description détaillée
de I'application Hama Smart Home
(Solution)
et de |'étendue des fonctions
dans notre guide relatif a I'application sur :

_

hama

www.hama.com => Numéro d'article
= Téléchargements
= Mode d’emploi de |'application

C i i i duL

0 WiFi
Risque d'électrocution
« Cessez d'utiliser toute bande d'éclairage
LED ou tout bloc secteur défectueux ou non
adaptés.

« Lors d'un changement de bande d'éclairage
LED, veuillez vous assurer que la bande
d'éclairage est bien hors tension. Mettez le
produit hors tension ou retirez la fiche secteur.

Avertissement

Utilisez le produit uniquement avec un bloc
secteur et une bande d'éclairage LED (GRB,
BRG) autorisés pour le domaine d‘application.
Consultez les caractéristiques techniques du
bloc secteur, de la bande d'éclairage LED

et du contrdleur WiFi pour en contréler la
compatibilité.

Avant l'installation, contrdlez le parfait état
technique du bloc secteur et de la bande
d'éclairage LED.

Veuillez noter que les ampoules (méme LED)
génerent de fortes températures et peuvent
devenir brilantes. Laissez la bande d'éclairage
LED refroidir pendant quelques minutes avant
de la toucher ou de la remplacer.

Débranchez le produit en cas de non-
utilisation prolongée.

Raccordez le controleur WiFi a une bande
d'éclairage LED. Respectez les indications de
polarité : la fleche de la fiche indique le contact
auquel vous devez raccorder le contact 12 V de la
bande d'éclairage. Veuillez également consulter
le mode d’emploi de la bande d'éclairage LED
utilisée.

Branchez ensuite le contrdleur, a I'aide d'un bloc
secteur, a une prise de courant facile d'acces.
Veuillez également consulter le mode d'emploi du
bloc secteur utilisé

La bande d'éclairage LED se met a clignoter
rapidement. Si tel n'est pas le cas, débranchez et
rebranchez le bloc secteur trois fois de suite.
Ouvrez |'application et touchez ,Mon domicile”
dans le coin inférieur gauche de I'écran

Dans I'application, cliquez maintenant sur +
dans le coin supérieur droit et sélectionnez
Commande LED.

Indiquez a présent le nom de votre réseau WiFi et
le mot de passe, puis confirmez.

Confirmez dans I'application que la bande LED
clignote rapidement

Votre contrleur WiFi est alors connecté avec
I'application. La bande d'éclairage LED cesse de
clignoter dés |'établissement de la connexion.
Vous pouvez configurer, controler et paramétrer
votre contréleur WiFi a I'aide de I'application.




Remarque
Dans le cas ol les couleurs bleue et verte ne
brillent pas comme indiqué dans |'application
mais dans |'ordre inverse, débranchez le
controleur du secteur et branchez le cable
adaptateur fourni entre le contrdleur et la bande
d'éclairage LED.

5. Soins et entretien

Remarque

Débranchez |'appareil avant tout nettoyage et en
cas de non-utilisation prolongée.

« Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un
chiffon non pelucheux Iégérement humide ; évitez
tout détergent agressif.

Veillez & ce qu'aucun liquide ne pénétre dans

le produit.

o

Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité

7. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de
I'environnement :

Conformément a la directive

européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE,

et afin d'atteindre un certain nombre
d'objectifs en matiére de protection de
I |‘environnement, les regles suivantes
doivent étre appliquées: Les appareils électriques
et électroniques ainsi que les batteries ne doivent
pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
pictogramme “picto” présent sur le produit, son
manuel d'utilisation ou son emballage indique
que le produit est soumis a cette réglementation
Le consommateur doit retourner le produit/la
batterie usagé(e) aux points de collecte prévus a cet
effet. Il peut aussi les remettre a un revendeur. En
permettant le recyclage des produits et des batteries,
le consommateur contribuera ainsi a la protection de
notre environnement. C'est un geste écologique.

8. Déclaration de conformité

Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que
I"équipement radioélectrique du type [00176568] est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet
de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante:

www.hama.com ->00176568 ->Downloads.

9. Caractéristiques techniques

Controleur WiFi

Alimentation électrique 12V, 5 A maxi
Puissance de connexion 60w

maxi

Gamme(s) de fréquences 2,4 GHz
Puissance de sortie 008W

rayonnée maximale




@3 Instrucciones de uso

Nota importante -

instrucciones breves:

« Estas instrucciones breves le facilitan informacién
bésica importante, como indicaciones de sequridad
y la puesta en funcionamiento de su producto.

« Las instrucciones completas estan disponibles en
la siguiente direccion de Internet:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Guarde estas instrucciones completas en su
ordenador para fines de consulta e imprimalas.
de ser posible.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de
Peligro de sufrir una descarga
eléctrica

las indicaciones
Este simbolo hace referencia al peligro de

contacto con partes no aisladas del producto que
pueden conducir una tension peligrosa de una
intensidad tal que puede provocar una descarga
Aviso

eléctrica.
Se utiliza para caracterizar las indicaciones

de sequridad o para llamar la atencién sobre
peligros y riesgos especiales.

Nota

Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

« Controlador WiFi para tiras de LED
« 1 cable adaptador

« 1 conector adaptador

« Tinstrucciones breves de uso

3.

Instrucciones de seguridad

El producto es para el uso doméstico privado,

no comercial.

Emplee el producto exclusivamente para la
funcién para la que fue disefiado

Proteja el producto de la suciedad, la humedad
y el calor excesivo y utilicelo solo en ambientes
5€0s.

Utilice el producto fuera de espacios cerrados y
exclusivamente en exteriores protegidos.

No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.

No utilice el producto en entornos himedos y
evite el contacto con las salpicaduras de agua.
No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo

de mantenimiento al personal especializado
competente.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia.
Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios.

No utilice el producto en &reas donde no se
permitan aparatos electrénicos.

El producto no es adecuado para el
funcionamiento con dispositivos de atenuacion de
la luz (dimmer), interruptores eléctricos, células
fotosensibles, interruptores temporizadores ni con
interruptores crepusculares

No utilice el producto si el adaptador, el
adaptador, el cable de conexion o el cable
eléctrico estan dafiados.

Tienda todos los cables de modo que no
constituyan un peligro de tropezar.

No doble ni aplaste el cable.

Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.




4. Puesta en marcha y funcionamiento

Es tan simple como esto — descargar la

aplicacion:

+ Descargue la app Hama Smart Home
(Solution) de la Apple App Store o de Google
Play.

« Abra la APP «Hama Smart Home (Solution)».

« Al utilizarla por primera vez, deberd registrarse
y crear una cuenta nueva. Si ya dispone de una
cuenta, inicie sesién con sus datos de acceso.

Nota

Encontrard una descripcion detallada de la
aplicacion Hama Smart Home (Solution)
y de la gama completa de funciones en
la gufa de la aplicacion:

_

hama

www.hama.com = Nimero de articulo
= Descargas
= Instrucciones de uso de la aplicacion
Peligro de sufrir una descarga
eléctrica
+ No utilice fuentes de alimentacion o tiras de
LED dafiadas o inadecuadas.
« Al cambiar las tiras de LED, aseguirese siempre
de que la tira de LED en cuestion esté libre

de tension. Desconecte la corriente y/o
desenchufe el cable de corriente.

Conexion/montaje del ct lador Wifi

Aviso

= Opere el producto solo en combinacion con
fuentes de alimentacion y tiras de LED (GRB,
BRG) que estén aprobadas para la aplicacion.
Compruebe la compatibilidad de los datos
técnicos de la fuente de alimentacion, la tira
de LED y el controlador Wifi.

Antes del montaje, asegurese de que la fuente
de alimentacion y las tiras de LED estén en
perfectas condiciones técnicas.

Tenga en cuenta que las lamparas (también las
LED) pueden desarrollar altas temperaturas y
estar calientes. Siempre deje que las tiras de
LED se enfrien durante unos minutos antes de
tocarlas o cambiarlas.

Desconecte el producto de la red eléctrica
sino se va a utilizar durante un periodo de
tiempo prolongado.

Conecte el controlador WiFi a una tira de LED.
Asegrese de que la polaridad es correcta: La
flecha en el conector indica el contacto que debe
ser conectado al contacto de 12 V de la tira de
LED. Para ello, tenga en cuenta las instrucciones de
manejo de la tira de LED utilizada.

Conecte a continuacion el controlador mediante
una fuente de alimentacion a una toma de
corriente correctamente instalada y facilmente
accesible. Tenga en cuenta las instrucciones de
manejo de la fuente de alimentacion utilizada

La tira LED comienza a parpadear rapidamente.
Sino es asf, desconecte y vuelva a conectar la
fuente de alimentacion 3 veces rapidamente.
Abra la aplicacién y toque «Mi casa» en la parte
inferior izquierda de la pantalla.

Ahora haga clic en + en la esquina superior
derecha de la aplicacion y seleccione el
controlador LED.

Ahora, introduzca el nombre de su red WiFi y la
contrasefia, y confirme

Confirme en la aplicacién que las bandas
luminosas LED parpadean con rapidez

El controlador WiFi se conecta ahora con la app.
Si la conexion se establece correctamente, la tira
de LED deja de parpadear.

Ahora puede ajustar, controlar y configurar el
controlador WiFi con la app.




Nota
Si los colores azul y verde de la tira de LED no se
muestran como en la aplicacion, sino en orden
inverso, desconecte el controlador de la corriente
y enchufe el cable adaptador incluido entre el
controlador y la tira de LED.

Mantenimiento y cuidado

Nota

Desconecte el producto de la red eléctrica
antes de limpiarlo y cuando no lo vaya a utilizar
durante un periodo de tiempo prolongado.

- Limpie este producto sélo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje pelusas y no
utilice detergentes agresivos.

« Asegrese de que no entre agua en el producto

5. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni

concede garantia por los dafios que surjan por

una instalacion, montaje o manejo incorrectos del

producto o por la no observacion de las instrucciones

de manejo y/o de las instrucciones de sequridad.

6. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de

la directiva Europea 2012/19/EU y
2006/66/EU en el sistema legislativo
nacional, se aplicara lo siguiente:

Los aparatos eléctricos y electronicos,
asi como las baterfas, no se deben
evacuar en la basura doméstica. El usuario esta
legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos
y electrénicos, asi como pilas y pilas recargables,

al final de su vida (til a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al lugar donde los
adquirio. Los detalles quedaran definidos por la

ley de cada pais. El simbolo en el producto, en

las instrucciones de uso o en el embalaje hace
referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos/
pilas usados, contribuye Usted de forma importante
a la proteccion de nuestro medio ambiente.

7. Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara

que el tipo de equipo radioeléctrico [00176568]

es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente:
www.hama.com ->00176568 ->Downloads.

8. Datos técnicos

Controlador WiFi

Alimentacion de

12V, max. 5A
corriente
Max. pptencwa de 60w
conexion
Bandars de frecuencia 2,4 GHz
Potencia de transmision 0,08 W

méx. emitida




Gebruiksaanwijzing

Belangrijke informatie -

beknopte handleiding:

« Ditis een beknopte handleiding, waarin
u de belangrijkste basisinformatie, zoals

iligheidsi ties en de ingebruik
product, kunt lezen.

« De volledige, uitvoerige handleiding is onder het
volgende internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Sla de uitvoerige handleiding op uw computer op
als naslagwerk voor een later tijdstip en print deze
naar mogelijkheid.

van uw

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen

en instructies
Gevaar voor een elektrische schok A
Dit symbool duidt op gevaar bij aanraking van
niet-geisoleerde onderdelen van het product,
welke mogelijk onder een zodanig gevaarlijke

spanning staan, dat het gevaar voor een
elektrische schok aanwezig is.

Waarschuwing
Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om
de aandacht te trekken op bijzondere gevaren

en risico’s.

Aanwijzing
Wordt gebruikt voor extra informatie of
belangrijke informatie.

2. Inhoud van de verpakking
« Wifi-controller voor led-strips
« 1 adapterkabel

« 1 adapterstekker

« 1 beknopte handleiding

w

Veiligheidsinstructies

Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

+ Maak uitsluitend buiten gesloten ruimten van

het product gebruik en alleen in beschermde
buitenzones.

Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.

Gebruik het product niet in een vochtige
omgeving en voorkom spat- en spuitwater.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Gebruik het product niet buiten de in de
technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.
Open het product niet en gebruik het niet meer
als het beschadigd is.

Probeer niet het product zelf te onderhouden

of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik
van kinderen gehouden te worden!

Gebruik het product niet binnen omgevingen,
waarin elektronische apparatuur niet is
toegestaan

Het product is niet geschikt voor het gebruik met
dimmers, elektrische schakelaars, fotocellen,
tijdschakelaars en schemerschakelaars.

Gebruik het product niet indien de adapter, de
aansluitkabel of de netkabel is beschadigd

Leg alle kabels zodanig dat zij geen struikelgevaar
vormen.

De kabel niet knikken of inklemmen

Het verpakkingsmateriaal direct en
overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren




4. Ingebruikname en werking

Zo eenvoudig is het — downloaden van de app:

« Download de app Hama Smart Home
(Solution) uit de Apple App Store of de Google
Play Store.

Open de app ,Hama Smart Home (Solution)”.
Voorafgaande aan het eerste gebruik moet u
zich eerst registreren en een nieuw account
aanmaken. Indien u reeds over een account
beschikt, meldt u zich met uw toegangsgegevens
aan.

Aanwijzing

Een uitgebreide beschrijving van de
Hama Smart Home (Solution) app
en de volledige functionaliteit vindt
u in onze App-Guide op:

=

hama

www.hama.com => Artikelnummer = Downloads
= App-gebruiksaanwijzing

A itil wifi-c
Gevaar voor een elektrische schok

« Gebruik geen beschadigde of ongeschikte
voedingsadapters of led-strips.

« Let er bij het vervangen van led-strips altijd op
dat de betreffende led-strip spanningsvrij is.
Schakel de stroom uit en/of trek de stekker uit
het stopcontact.

Waarschuwing

« Gebruik het product alleen in combinatie met

voedingsadapters en led-strips (GRB, BRG) die

voor het toepassingsgebied zijn goedgekeurd.

Controleer hiervoor de technische gegevens

van de voedingsadapter, led-strips en wifi-

controller op compatibiliteit.

Let voorafgaande aan de montage op een

onberispelijke technische staat van de

voedingsadapter en de led-strip.

Houd er rekening mee dat lampen (ook ledjes)

hoge temperaturen ontwikkelen en heet

kunnen zijn. Laat de led-strip altijd een paar
minuten afkoelen voordat u deze aanraakt

of vervangt.

Koppel het product los van het lichtnet als het

gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

Sluit de wifi-controller op een led-strip aan.

Let daarbij op de juiste polariteit: De pijl op de
stekker wijst op het betreffende contact dat met
het 12V contact van de led-strip moet worden
verbonden. Neem hiervoor ook de handleiding
van de gebruikte led-strip in acht.

Sluit vervolgens de controller via een
voedingsadapter op een deugdelijk geinstalleerd
en eenvoudig bereikbaar stopcontact aan.

Neem hiervoor de handleiding van de gebruikte
voedingsadapter in acht

De led-strip begint snel te knipperen. Is dit niet
het geval, koppel dan de voedingsadapter 3-maal
snel los en sluit deze weer aan

Open de app en tip linksonder op het scherm
,Mijn thuis” aan

Klik nu in de app rechtsboven in de hoek op + en
kies de led-controller.

Voer nu de naam van uw wifi-netwerk en het
wachtwoord in en bevestig dit.

Bevestig in de app dat de led-lichtstrook snel
knippert

De wifi-controller wordt nu met de app
verbonden. Bij een succesvolle verbinding stopt
de led-strip met knipperen.

U kunt nu de wifi-controller met de app instellen,

besturen en configureren.
Aanwijzing
Indien de kleuren blauw en groen in de led-strip
niet zoals in de app worden weergegeven,
maar in een omgekeerde volgorde, koppel dan
de controller los van de stroom en steek de

meegeleverde adapterkabel tussen de controller
en de led-strip.




5. Onderhoud en verzorging

Aanwijzing

Trek de stekker van het product uit het
stopcontact voordat u het reinigt en wanneer
het apparaat gedurende langere tijd niet wordt
gebruikt.

= Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en maak geen gebruik van
agressieve reinigingsmiddelen.

« Let erop dat er geen water in het product
binnendringt.

6. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

7. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het
milieu:

Ten gevolge van de invoering van

de Europese Richtlijn 2012/19/

EU en 2006/66/EU in het nationaal

juridisch systeem, is het volgende van
— toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals
batterijen, mag niet met het huisvuil weggegooid
worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht
om elektrische en elektronische apparaten, zoals
batterijen, op het einde van gebruik in te dienen
bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet
voor dit doeleinde of bij een verkooppunt.
Verdere specificaties aangaande dit onderwerp
zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recyclen, hergebruiken van materialen
of andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan
de bescherming van het milieu.

8. Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het
type radioapparatuur [00176568] conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres:

www.hama.com ->00176568 ->Downloads.

9. Technische specificaties
Wifi-controller

Stroomvoorziening 12V, max. 5A

Max. aansluitvermogen 60W
Frequentieband/en 2,4 GHz

Uitgestraald maximaal

0,08 W
zendvermogen




@ 'struzioni per I'uso

Indicazione importante - Istruzioni

brevi:

« Queste istruzioni brevi forniscono informazioni di
base importanti come le awvertenze di sicurezza e la
messa in esercizio del proprio prodotto.

« Leistruzioni complete sono reperibili all'indirizzo
internet riportato qui di sequito:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Salvare queste istruzioni complete sul proprio
computer per una successiva consultazione ed
eventualmente stamparle.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento
e delle indicazioni
Pericolo dovuto a scossa elettrica A
Questo simbolo indica un pericolo dovuto al
contatto con parti non isolate del prodotto che

potrebbero provocare una tensione pericolosa di
entita tale da generare il pericolo di una scossa

elettrica.

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni
di sicurezza oppure per rivolgere |'attenzione
verso particolari rischi e pericoli.

Attenzione

Avvertenza

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

2. Contenuto della confezione
= Controllo WiFi per striscia LED
« 1 cavo per adattatore

« 1 adattatore

« 1 brevi istruzioni d'uso

3.

Indicazioni di sicurezza:

Il prodotto & concepito per I'uso domestico
privato, non commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita

e surriscaldamento e utilizzarlo solo in luoghi
asciutti.

Utilizzare il prodotto fuori da locali chiusi e solo in
zone esterne protette.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o
la luce diretta del sole.

Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare
il contatto con gli spruzzi

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossoni!

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se
danneggiato.

Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio
da soli. Fare esequire qualsiasi lavoro di
riparazione al personale specializzato competente.
Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia

Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata

dei bambini!

Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono
ammesse le apparecchiature elettroniche.

Il prodotto non ¢ adatto per il funzionamento con
dimmer, interruttori elettrici, fotocellule, timer e
interruttori solari.

Non utilizzare il prodotto se |'adattatore, il cavo di
allacciamento o il cavo di rete sono danneggiati
Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.
Non piegare, né schiacciare il cavo.

Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni

locali vigenti




4. Messa in esercizio e funzionamento

Facile e veloce - basta scaricare la app:

« Scaricare la app "Hama Smart Home
(Solution)” da Apple Store o da Google Play.

= Aprire la app ,Hama Smart Home (Solution)".

« Sesi utilizza la app per la prima volta & necessario

registrarsi e aprire un account. Se si ha gia un
account, inserire i dati di accesso.
Nota ()
Una descrizione esauriente
dell'app Hama Smart Home (Solution)

e dell'intera gamma di funzioni  disponibile
nella nostra App-Guide in:

_

hama

www.hama.com = Nr.di articolo = Downloads
= Istruzioni d'uso dell’app

Collegamento/Montaggio Controller WiFi
Pericolo dovuto a scossa elettrica

= Non utilizzare cavi di rete o strisce LED
danneggiati o non adatti.

+ Quando si sostituiscono la striscia LED, fare
sempre attenzione che non vi sia tensione.

Spegnerla e/o staccare la spina.
Attenzione

« Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a

un cavo di alimentazione e a strisce LED (GRB,
BRG) per il campo di applicazione adatto al
prodotto. A tale scopo controllare i dati tecnici
per la cc a del cavo di ali
della striscia LED e del controller WiFi.
Primo del montaggio appurare che sia il cavo
di alimentazione che la striscia LED siano
perfettamente funzionanti e non presentino
danni.

Prestare attenzione che le lampadine (anche
LED) sviluppano elevate temperature e
possono diventare roventi. Fare sempre
raffreddare la striscia LED per qualche minuto
prima di toccarla o sostituirla.

In caso di inutilizzo prolungato, staccare il
cavo di alimentazione dalla rete elettrica.

ione,

Collegare il controller WiFi alla striscia LED.

Fare attenzione la corretta polarita: La freccia
sulla spina indica quale contatto deve essere
accoppiato al contatto da 12V della striscia LED.
Consultare le istruzioni per I'uso della striscia
LED utilizzata.

Collegare il cavo di alimentazione ad una presa
elettrica installata correttamente e facilmente
accessibile. Per fare cio consultare le istruzioni per
I'uso del cavo di alimentazione utilizato.

La striscia LED inizia a lampeggiare velocemente.
Se cio non dovesse accadere, staccare e inserire
velocemente 3 volte il cavo di alimentazione
dalla presa.

Aprire la app e toccare lo schermo in basso a
sinistra “La mia casa”

Nell'angolo in alto a destra dell’App, fare clic su
+ e scegliere LED Controller.

Inserire il nome della propria rete WiFi, la
password e confermare

Confermare nell’App che la striscia a LED
lampeggia rapidamente

Il controller WiFi € ora collegato con la app.

Con un collegamento corretto, il LED smette di
lampeggiare.

Ora é possibile impostare, gestire e configurare il
controller WiFi con la app.

Avvertenza
Se il blu e il verde della striscia LED non appaiono
come indicati nella app, bensi in successione
invertita, staccare il controller dall‘alimentazione
elettrica e inserire il cavo adattatore tra il
controller e la striscia LED.




5. Cura e manutenzione

Avvertenza
Prima della pulizia e in un caso di lungo inutilizzo,
scollegare il dispositivo dalla rete elettrica.

Pulire il prodotto unicamente con un panno che
non lascia pelucchi e appena inumidito e non
ricorrere a detergenti aggressivi.

Fare attenzione a non fare penetrare acqua nel
prodotto.

o

. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

7. Indicazioni di smaltimento
f ioni per p! i
Dopo I'implementazione della Direttiva
Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU

nel sistema legale nazionale, ci sono le
seguenti applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie non devono
essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori
sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi
elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro
vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per
questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni
stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale
d'istruzioni o sull imballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-
utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma
i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante
contributo alla protezione dell'ambiente.

8. Dichiarazione di conformita
|l fabbricante, Hama GmbH &
Co KG, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [00176568] &
conforme alla direttiva 2014/53/UE
Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE & disponibile al sequente indirizzo Internet:
www.hama.com ->00176568 -> Downloads.

9. Dati tecnici

Controller WiFi
Alimentazione elettrica 12V, max. 5A
Max. Fotenza di 60w
allacciamento
Gamma d_\ frequenzal 2.4 GHz
gamme di frequenza
Potenza massima del 0,08 W

segnale trasmesso

20



Instrukcja obstugi

Wazna informacja -

krotka instrukcja obstugi:

« Dokument ten jest krotka instrukcja obstugi
zawierajaca najistotniejsze podstawowe informacje
dotyczace np. bezpiecznego uzytkowania i
uruchamiania produktu.

« Pelny tekst kompletne] instrukcji obstugi jest
dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Nalezy zapisa¢ kompletna instrukcje obstugi na
komputerze do pézniejszego uzytku i w razie
potrzeby ja wydrukowac.

1. Objasnienie symboli g

wskazowek

ych i
Ryzyko porazenia pradem A
elektrycznym

Symbol ten wskazuje niebezpieczeristwo
dotkniecia nieizolowanych czesci produktu, ktéra
moga by¢ pod napieciem grozacym porazeniem
pradem elektrycznym.

Ostrzezenie
Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na szczegélne
niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegéinie
przydatne informacje.

Wskazowki

2. Zawartos¢ zestawu

- Sterownik Wi-Fi do tasm LED
« 1 kabel adaptera

« 1 adapter wtykowy

« 1 krotka instrukcja obstugi

w

Uwagi dotyczace bezpieczenistwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

Stosowac produkt wytacznie zgodnie z
przewidzianym przeznaczeniem

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem,
wilgocia i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w
suchym otoczeniu.

Produktu nalezy uzywac tylko poza zamknietymi
pomieszczeniami, w zabezpieczonych miejscach
na zewnatrz.

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrédet ciepfa ani nie
wystawia¢ go na bezposrednie promieniowanie
stoneczne.

Nie stosowac produktu w wilgotnym otoczeniu i
chroni¢ go przed bryzgami wody.

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.

Nie stosowac produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie
urzadzenia. Prace serwisowe zlecac
wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.
Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do
utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.
Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.
Produkt nie nadaje sie do stosowania ze
$ciemniaczami, przetacznikami elektrycznymi,
fotokomérkami, przetacznikami czasowymi ani
zmierzchowymi.

Nie uzywac produktu, jezeli zasilacz sieciowy,
kabel przytaczeniowy badz przewdd sieciowy s3
uszkodzone.

Wszystkie kable poprowadzic tak, aby nie
stanowity one ryzyka potkniecia sie.

Nie zgina¢ ani nie zakleszczac kabla.

Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
przepisami miejscowymi.




4. Uruchamianie i obstuga
To proste — pobieranie aplikacji:
= Ze sklepu Apple App Store lub Google Play pobra¢

aplikacje Hama Smart Home (Solution).
Otworzy¢ aplikacje ,Hama Smart Home
(Solution)”.

Jako nowy uzytkownik nalezy najpierw
zarejestrowac sie i zatozy¢ konto. W przypadku
posiadania konta zalogowac sie, korzystajac ze

swoich danych dostepowych.

Dokladny opis aplikacji Hama Smart Home
(Solution) i peinego zakresu funkgji mozna
znalez¢ w naszym przewodniku po aplikacjach
na stronie:

Wskazowka

_

hama

www.hama.com => Numer artykutu => Downloads
= Instrukgja obstugi aplikacji

Podtaczanie/montaz sterownika Wi-Fi

Ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym

« Nie stosowac uszkodzonych ani

nieodpowiednich zasilaczy oraz tasm LED.
Podczas wymiany tasm LED zwracac uwage,
aby dana tasma LED byta odfaczona od
napiecia. Nalezy wytaczy¢ prad iflub wyciagna¢

wtyczke sieciowa.

Stosowac produkt wytacznie w potaczeniu

z zasilaczami i taSmami LED (GRB, BRG)
dopuszczonymi do danego zakresu
zastosowania. W tym celu sprawdzi¢
kompatybilnos¢ danych technicznych zasilacza,
tasmy LED i sterownika Wi-Fi.

Przed montazem zwréci¢ uwage na
nienaganny stan techniczny zasilacza i
tasmy LED.

Nalezy pamietac, ze lampy (réwniez LED)
moga generowac wysoka temperature i sie
nagrzewac. Przed dotknieciem lub wymiang
tasmy LED zawsze odczekac kilka minut do
Jej ostygniecia.

W przypadku diuzszego okresu nieuzywania
produktu nalezy odtaczy¢ go od zasilania.

Ostrzezenie

Podtaczy¢ sterownik Wi-Fi do tasmy LED.
Zwrdcic przy tym uwage na whasciwe potaczenie
biegundw: strzatka na wtyku wskazuje styk,
ktory nalezy potaczy¢ ze stykiem 12 V tasmy LED.
Nalezy przy tym uwzglednic instrukcje obstugi
stosowane] tasmy LED.
Nastepnie za pomoca zasilacza podtaczy¢
sterownik do prawidtowo zainstalowanego i fatwo
dostepnego gniazda sieciowego. Nalezy przy
tym uwzglednic instrukcje obstugi stosowanego
zasilacza.
Ta$ma LED zaczyna szybko migac. Jesli bedzie
inaczej, nalezy trzykrotnie szybko odtaczy¢ i
podiaczyc zasilacz.
Otworzy¢ aplikacje i na lewym, dolnym pasku
wybra¢ ,M6j dom”.
Teraz Kliknij + w prawym gornym rogu aplikacji i
wybierz kontroler LED
Wprowad? nazwe swojej sieci Wi-Fi i hasto, a
nastepnie potwierdz.
PotwierdZ w aplikacji, ze tasma LED szybko miga.
Sterownik Wi-Fi zostanie pofgczony z aplikacja.
Po pomysInym nawiazaniu pofaczenia tasma LED
przestaje migac.
Teraz mozna ustawic i skonfigurowac sterownik
Wi-Fi oraz sterowac nim za pomoca aphkac‘.
Wskazowki
Jesli kolor niebieski i zielony nie beda
wskazywane na tasmie LED jak w aplikacji, lecz
w zamienionej kolejnosci, wéwczas odtaczy¢
sterownik od pradu i wpiac¢ dotaczony kabel
adaptera miedzy sterownikiem a tasma LED.
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5. Obstuga i konserwacja

Wskazowki

Przed czyszczeniem i w przypadku diuzszego
nieuzywania odtaczy¢ produkt od zasilania
elektrycznego.

Czysci¢ produkt wytacznie niestrzepiaca sie, lekko
wilgotng Sciereczkg. Nie uzywac agresywnych
srodkow czyszczacych

Upewnij sie, ze do produktu nie dostanie sie woda

6. Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarangji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci
i nie udziela zadnej gwarancji z tytutu szkéd
wynikajacych z niewtasciwego montazu, instalacji,
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu
szkdd wynikajacych z postepowania niezgodnie z
instrukcjg obstugi i wskazéwkami bezpieczefstwa.

7. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU
do prawa narodowego obowiazuja
nastepujace ustalenia:
B Urzadzen elekirycznych, elektronicznych
oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzuca¢
razem z codziennymi odpadami domowymi!
Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia
zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki
lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
érodowisko!

8. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym
oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [00176568] jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
www.hama.com ->00176568 -> Downloads.

9. Dati tecnici

Sterownik Wi-Fi

Zasilanie elektryczne 12V, maks. 5 A
Maks. moc 60w
przytaczeniowa

Pesmapasna 246t
czestotliwosci

Maksymalna emitowana 0,08 W

moc nadawania




@ Hasznalati Utmutatd

1

2

Fontos tudnival6 -
Rovid utmutato:

« Ezegy rovid Gtmutat6, amely ellstja Ont a
legfontosabb alapinforméciokkal, mint a biztonsagi
elGirasok és a termék (izembe helyezése.

« Ahaszndlati itmutat teljes szovege a kovetkezé
internetes cimen érhetd el:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Mentse el ezt a hasznalati (tmutatot a
szamitdgépére a késobbi fellapozashoz és lehetdség
szerint nyomtassa ki.

. Figyel
ismertetése

Aramiités veszélye

Ez a szimbdlum a termék azon nem szigetelt

részeinek megérintésére vonatkozo veszélyre

utal, amelyek olyan szint(i veszélyes fesziiltségen

lehetnek, ami miatt aramiités veszélye all fenn.

Figyelmeztetés

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi
tényez6k bemutatasara, ill. felhivjuk a figyelmet a
kiilonleges veszélyekre és kockazatokra.

Hivatkozas
Az itt Iathato figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel,
ha kiegészit6 informaciokat kozliink vagy fontos
tudnivalokra hivjuk fel a figyelmet.

. A csomag tartalma
WiFi-Controller a LED-szalagokhoz
1 db adapterkabel
1 db adaptercsatlakozd
1 db rovid hasznélati Gtmutaté

w

Biztonsagi eldirasok:

A termék a maganhdztartasi, nem izleti célu
alkalmazasra készill.

A terméket kizarolag az eldirt célra hasznlja.
Ovja meg a terméket szennyezdéstél,
nedvességtél és tilmelegedéstdl, és kizarolag zart
kérnyezetben hasznélja.

A terméket zart téren kivill kizdrolag védett kiiltéri
teriileten mikddtesse..

A terméket ne hasznalja a fiités és egyéb
héforrésok kozelében, vagy kozvetlen
napsitésnek kitéve.

Ne haszndlja a terméket pards kornyezetben, és
keriilje az érintkezést froccsend vizzel.

Ne ejtse e a terméket és ne tegye ki heves
razkédasnak.

Ne (izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarain tdl.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
{izemeltesse tovabb.

Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartdsat
vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat
bizzon illetékes szakemberre.

Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megsz(inik.

Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék,
nem gyermekek kezébe valo!

Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus késziilékek nincsenek megengedve.
A termék nem alkalmas fényerd-szabalyozéval,
elektromos kapcsoloval, fotocelldval, idézitGvel
és fényerdszabalyozd-kapcsoldval torténd
hasznélatra

Ne haszndlja a terméket, ha az adapter, a
csatlakozékabel, vagy a halézati kébel megsériilt.
Ugy helyezze el az 6sszes kabelt, hogy azok ne
okozzanak botlasveszélyt.

Ne térje meg és ne csiptesse be a kabelt.
Azonnal rtalmatlanitsa a csomagoldanyagot

a helyileg érvényes artalmatlanitasi eldirasok
szerint.
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4. Uzembevétel és iizemeltetés
Mi sem egyszeriibb — az alkalmazas letdltése:
« Toltse le a Hama Smart Home (Soluti

« Csatlakoztassa a WiFi-kontrollert egy LED-
szalaghoz. Ugyeljen ekdzben a helyes polaritasra
A csatlakozon taldlhatd nyil azt az érintkez6t

ALKALMAZAST az Apple Store-bol vagy a Google
Play-bél.

« Nyissa meg a ,Hama Smart Home (Solution)
APP-ot.

« Els6 hasznalatkor eldszor regisztralnia kell és
fiokot nyitni. Ha mar rendelkezik fiokkal, adja meg
a belépési adatokat.

Megjegyzés

A Hama Smart Home (Solution) alkalmazas
és minden funkciojanak részletes leirasa
megtallhato az App-Utmutaténkban:

=

hama

www.hama.com = Cikkszdm = Letdltések
= Az alkalmazés kezelési itmutatéja

Wifi C

Aramiités veszélye

« Ne hasznaljon sériilt vagy nem megfeleld
tapegységeket vagy LED-szalagokat.

« A LED-szalagok cseréjekor mindig ellendrizze,
hogy az érintett LED-szalag ne legyen
fesziiltség alatt. Kapcsolja le az dramot ésivagy
hizza ki a dugaszol6 aljzatbol.

+ A terméket csak az alkalmazasi teriiletre
jovahagyott tapegységekkel és LED-
szalagokkal (GRB, BRG) szabad (izemeltetni.
Ehhez ellendrizze a tapegység, a LED-szalagok
és a Wifi-kontroller miiszaki adatait.

« Atelepités eldtt ellendrizze, hogy az
aramellatas és a LED-szalagok tokéletes
miiszaki allapotban vannak-e.

« Vegye figyelembe, hogy az izzok (a
LED-izz0k is) magas ht fejleszthetnek
és felforrosodhatnak. Mindig hagyja a
LED-szalagot néhany percig lehdlni, mielGtt
megérinti vagy kicseréli.

« Ha hosszabb ideig nem hasznalja, hizza ki a
késziiléket a haldzatrol.

Figyelmeztetés

jelzi, amelyet a LED-szalag 12 V-os érintkezGjével

csatlakoztatni kell. Ehhez kapcsolédéan olvassa el

a LED fénycsikok hasznalati Gtmutatojat is.

Csatlakoztassa a kontrollert egy haldzati kabel

segitségével egy szabalyszerden szerelt és

kénnyen hozzaférhetd halozati dugaszaljzattal.

Ehhez kapcsoldddan olvassa el a halozati

tapegység haszndlati itmutatojat.

A LED-szalag gyorsan villogni kezd. Ha nem ez

a helyzet, akkor gyorsan hizza ki a tapegységet

3-szor, majd dugja be ismét.

« Nyissa meg az alkalmazast, és érintse meg a

képernyd bal also sarkaban az ,Otthon” elemet.

Most kattintson az alkalmazas jobb fels§ sarkaban

16v6 + jelre, és valassza ki a LED vezérl6t.

Ekkor adja meg wifi-halozatdnak nevét és

jelszavat, és erdsitse meg ezt

Erdsitse meg az alkalmazasban, hogy a beépitett

LED szalag gyorsan villog

A WiFi-kontroller ekkor csatlakoztatva van az
lkalmazassal. A sikeres csatlakoztataskor a LED

fénycsk abbahagyja a villogast

Ezutan a WiFi-kontroller beallitasat, kezelését és

konfiguralasat az alkalmazasrol végezheti

Hivatkozas
Ha a LED-szalagban a kék és a zold szin nem
Ugy lathatd, mint az alkalmazasban, hanem
ellentétes sorrendben, hiizza ki a kontrollert

az aramellatasbol, és dugja be a mellékelt
adapterkabelt a vezérld és a LED-szalagok kozé.




5. Karbantartas és apolas

Hivatkozas

Tisztitas el6tt és hosszabb nemhasznalat esetén
vélassza le a terméket a halézatrol.

« Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé
benedvesitett kendével tisztitsa, és ne hasznaljon
agressziv tisztitoszert.

« Ugyeljen arra, hogy ne jusson be viz a termékbe.

6. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébol, szerelésébdl és szakszer(itlen
hasznalatabdl, vagy a kezelési Utmutatd és/vagy

a biztonsagi elGirdsok be nem tartésahol eredd
karokeért.

7. Artalmatlanitési el6irasok
Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eur6pai irdnyelvek 2012/19/EU
€5 2006/66/EU ajanlasa szerint, a
megjel6lt iddponttdl kezdve, minden
EU-s tagallamban érvényesek a
N (Gretkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és
az elemeket nem szabad a héztartasi szemétbe
dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
észilé és elemeket, akk atorokat nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt
és miikodésképtelen elektromos és elektronikus
késziilékek gy(ijtésére torvényi elGiras kotelez
ért azokat el kell szallitani egy
jjtd helyre vagy visszavinni a vasarlas
helyére. A termék csomagolasan feltiintetett
szimbolum egyértelmd jelzést ad erre vonatkozéan
a felhasznalonak. A régi késziilékek begyijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban tortén
(jra hasznositésa kozos hozzajarulds kornyezetiink
védelméhez.

8. Megfeleléségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy
c megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat
www.hama.com ->00176568 ->Downloads.
9. Miiszaki adatok

a[00176568] tipust radioberendezés
teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
WiFi kontroller

Tapellatas 12V, max. 5A
max. 'Csaltlakozasw 60w
teljesitmény

Frekvenciatartoméany/ok 2,4 GHz
max. sugarzott adasi 008W

teljesitmény
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@B Manual de utilizare

Indicatie importanta -

Instructiuni pe scurt

« Acestea sunt instructiuni scurte care va asigura
cele mai importante informatii de baza legate de
siguranta si punerea in functiune a produsului.

« Textul complet al instructiunilor este accesibil la
urmatoarea adresa de internet:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Pentru o consultare ulterioara memorati
instructiunile complete pe calculator si tipariti-le
daca aveti posibilitati.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si

indicatii

Acest simbol semnalizeaza pericol la atingerea
cu componentele neizolate ale produsului, care
datorita tensiunii inalte indicate, poate duce la
Avertizare

electrocutare.
Se foloseste la marcarea instructiunilor de

siguranta sau la concentrarea atentiei in caz de
pericol si riscuri mari.

Pericol de electrocutare

Instructiune

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului

« Controler WiFi pentru benzi cu LED
« 1 cablu adaptor

1 mufd de adaptare

« 1 scurte instructiuni de folosire

3. Instructiuni de siguranta

Produsul este conceput numai pentru utilizare
privata si nu profesionald

Protejati produsul de impuritati, umiditate,
suprafncalzire si utilizati-l numai in mediu uscat.
Utilizati produsul in afara incintelor inchise numai
in zone exterioare protejate.

Evitati folosirea produsului in imediata apropiere
a sistemului de incalzire, a altor surse de caldurd
sau in radiatia solara directa

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati
stropirea cu apa

Nu lasati produsul s& cada si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Nu deschideti produsul si nu- utilizati in
continuare fn caz de deterioare.

Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executa numai de
personal de specialitate.

Nu executati modificri la aparat. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura
electronica, nu are ce cauta in mainile copiilor!
Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

Nu este adecvat pentru exploatare cu regulator
de intensitate a luminii, comutatoare electrice,
celule fotoelectrice, comutatoare temporizate si
comutatoare de inserare.

Nu utilizati produsul daca adaptorul, cablul

de conectare sau cablul de alimentare sunt
deterioarate.

Pozati cablurile in asa fel s& nu va impiedicati
deele.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Reciclarea materialului pachetului se executd
comform normelor locale de salubrizare in
vigoare.




4. Punere in functiune si utilizare

Simplu de tot - Descarcarea aplicatiei:

« Descarcati aplicatia Hama Smart Home
(Solution) din Apple App Store sau Google

Play Store.

Deschideti APP ,Hama Smart Home (Solution)”.
Ca prim utilizator trebuie mai intai sa va
inregistrati si sa va deschideti un cont nou. Dacd
aveti deja un cont trebuie sa vd nregistrati cu
datele de acces.

Indicatie .

0 descriere detaliatd a aplicatiei Hama Smart
Home (Solution) App si a cuprinsului general al
functiilor o puteti gasi fn cadrul ghidului aplicatiei

noastre la:

_

hama

www.hama.com = Numar de articol
= Descarcari
= Manualul de utilizare al aplicatiei

Conectare/Montaj controler WiFi

Pericol de electrocutare

« Nu utilizati elemente de retea sau benzi
luminoase cu LED-uri neadecvate sau
deteriorate.

+ La schimbare, benzile luminoase cu LED-uri nu
trebuie sd fie sub tensiune. Deconectati sau/si

scoateti stecherul din prizd.
Avertizare

- Utilizati produsul numai in relatie cu elemente
de retea si benzi luminoase LED (GRB,

BRG) care sunt admise pentru domeniul

de utilizare respectiv. Pentru aceasta
verificati compatibilitatea datelor tehnice ale
elementului de retea, benzilor luminoase LED
si controlerul WiFi.

Inaintea montajului verificati starea tehnica
impecabild a elementului de retea si a benzilor
luminoase LED.

Lampile (si LED) dezvolta temperaturi inalte

si pot deveni fierbinti. Tnaintea atingerii sau
schimbarii, lasati benzile luminoase LED sd se
raceasca cateva minute.

Produsul se scoate din prizd daca nu se
foloseste un timp mai indelungat.

Conectati controlerul WiFi la 0 banda luminoasa
LED. Respectati polaritatea corecta: Sageata de
pe stecher indica acel contact care trebuie sa fie
conectat cu cel de 12 V de la banda luminoasa
LED. Respectati instructiunile de utilizare ale
benzii luminoase LED

Conectati controlerul printr-un element de

retea cu o priza instalatd regulamentar si usor
accesibila. Respectati instructiunile de utilizare ale
elementului de refea.

Banda luminoasa LED incepe sa lumineze rapid
intermitent. Dacd nu se intdmpla asta scoateti
si introduceti de 3 ori elementul de retea rapid
in priza.

Deschideti aplicatia si atingeti la marginea de jos
stanga a ecranului ,Casa mea”.

Faceti acum clic pe coltul din dreapta sus +, in
aplicatie si selectati controllerul LED.

Introduceti acum denumirea retelei dvs. Wi-Fi si
parola si confirmati.

Confirmati in aplicatie faptul cd banda luminoasa
LED se aprinde rapid intermitent

Controlerul WiFi se conecteaza cu aplicatia. La
conectarea cu succes banda luminoasa LED
Tnceteaza sd lumineze intermitent.

Acum puteti adapta, comanda si configura
controlerul WiFi cu APP.

Instructiune

Daca culorile albastru si verde nu sunt in
ordinea afisata Tn aplicatie i invers, deconectati
controlerul de la curent si introduceti cablul
adaptor livrat intre controler si banda luminoasa
LED.

5. intretinere si revizie

Instructiune

Produsul se scoate din priza fnainte de curatare
sau in caz de nefolosire indelungata.

« Curatati acest produs numai cu o carpa fard
scame, putin umeda si nu folositi detergenti
agresivi. Aveti grija sa nu intre apd in produs.

« Aveti grijd sa nu intre apd fn produs.
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6. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de sigurantd.

7. 1 Informatii pentru reciclare
Instructiuni pentru protectia mediului
inconjurétor:
Din momentul aplicarii directivelor
europene 2012/19/EU si 2006/66/
EU n dreptul national sunt valabile
urmédtoarele
_— Aparatele electrice si electronice nu pot
fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este
obligat conform legii sa predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile
de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumpdrate
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau
alte forme de valorificare a aparatelor scoase din
uz aduceti o contributie importantd la protectia
mediului nostru inconjurator.

8. Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH
& CoKG, declara ca tipul de
echipamente radio [00176568] este
in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa internet:
www.hama.com ->00176568 ->Downloads.

9. Date tehnice

Controler WiFi
Alimentare cu curent 12V, max. 5A
Putere maxima de 60w
conectare
Band_a de frecvenga/ 2.4GHz
Benzi de frecventa
Putere maxima radiata 008W

de emitator




Navod k pouziti

Diilezité upozornéni —

struny navod:

« Jedna se strucny ndvod, ktery Vam poskytuje
nejdilezitéjsi zakladni informace, jako jsou
bezpecnostni pokyny a informace o uvedeni
vyrobku do provozu.

« Kompletni navod k pouziti je k dispozici na
nésledujicich webowych strankdch:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Tento ndvod k pouZiti si pro pozdé&jsi potiebu ulozte
do pocitace a podle moznosti si ho wytisknéte.

1. Vysvétleni vystraznych symboli a pokynii
Nebezpeci poranéni elektrickym A
proudem

Tento symbol upozorfiuje na nebezpeci pfi dotyku
neizolovanych casti produktu, které by mohly
vést nebezpecné napéti o takové sile, Ze hrozi

nebezpedi poranéni elektrickym proudem.
Upozornéni

Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni,

které poukazuje na urcita rizika a nebezpedi.
Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatecné informace nebo
dulezité poznamky.

2. Obsah baleni

« WiFi kontroler na LED pasky
= 1 adaptérovy kabel

« 1 konektor adaptéru

= 1 strucny ndvod k poufiti

w

. Bezpecnostni pokyny

Vyrobek je urcen k nekomer¢nimu pouZiti v
domacnosti.

Vyrobek pouzivejte vjhradné ke stanovenému
(celu.

Chraite vyrobek pred znecisténim, vihkosti a
pehfatim a pouzivejte ho pouze v suchych
prostorach.

Vjrobek nepouZivejte v uzavenych prostorech,
pouze v chranénych venkovnich prostorech
Vjrobek nepouzivejte v blizkosti zdroj tepla, ani
nevystavujte pisobeni pfimého slunecniho zafeni.
Vjrobek nepouZivejte ve vihkém prostredi a
zabrarite plsoben stfikajici vody.

Vijrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.
Pristroj nepouzivejte mimo rozsah predepsanych
hodnot v technickych Gdajich

Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

Do vyrobku nezasahuijte a neopravujte ho.
Veskeré (ikony Udrzby prenechejte pfislusnému
odbornému personalu.

Vjrobek Zadnym zplsobem neupravuite, ztratite
tim narok na zaruku.

Vjrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i
vsechny elektrické pristroje.

Vjrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizenf zakdzano.

Tento vyrobek neni vhodny pro pouzivani se
stmivaci, elektrickymi spinaci, fotoburikami,
Casovymi spinaci a stmivacimi vypinaci.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je sitovy adapter,
kabel adaptéru nebo sitova 3idira poskozena.
Vsechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo
nebezpeci zakopnuti.

Kabel neldmejte a nedeformujte.

Vybité baterie bez odkladu vyméfite a zlikvidujte
dle platnych predpisi.
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4. Uvedeni do provozu a provoz

Je to jednoduché — stahnéte si aplikaci:

- Stahnéte si aplikaci Hama Smart Home
(Solution) z Apple Store nebo z Google Play.

« Oteviete aplikaci ,Hama Smart Home (Solution)”.

« Jako novy uZivatel se musite nejprve zaregistrovat
azaloZit si Gcet. Pokud jiZ Ucet mate, pfihlaste se
pomoci svych prihlasovacich tdaji.

Upozornéni

Podrobny popis
aplikace Hama Smart Home (Solution)
a Gplného rozsahu funkci naleznete v nasem
privodci aplikace na:

_

hama

www.hama.com = Cislo vjrobku = Downloads
= Névod k obsluze aplikace

Pfipojeni/montaz WiFi kontroleru

Nebezpeci poranéni elektrickym
proudem
NepouZivejte poskozené nebo nevhodné
napajeci zdroje nebo LED svételné pasky.
Pred vyménou LED svételnych paskd vzdy
dbejte na to, aby byly tyto LED svételné pasky
bez napéti. Vypnéte proud a/nebo je vytahnéte
Upozornéni

7€ z3suvky.
Vjrobek pouZivejte pouze ve spojeni s

napajecim zdrojem a LED svételnymi pasky
(GRB, BRG), které jsou pro tuto oblast pouiti
schvalené. Za timto Ucelem zkontrolujte
technické tdaje napéjeciho zdroje, LED
svételného pasku a WiFi kontroleru, zda jsou
kompatibilni.

Pred montaZi zkontrolujte bezvadny technicky
stav napajeciho zdroje a LED svételného
pasku.

Upozorfiujeme, Ze Zarovky (i LED) se mohou
rozzhavit a dosahnout velmi vysokych teplot.
Nechte LED svételny pasek vzdy nékolik minut
vychladnout, nez se ho dotknete nebo ho
vyménite.

Pokud vyrobek delsi dobu nepouzivate,
odpojte jej ze sité.

Pripojte WiFi kontroler k LED svételnému pasku
Pfitom dbejte na spravnou polaritu: Sipka na
konektoru ukazuje na kontakt, ktery je tfeba spojit
s 12V kontaktem LED svételného pasku. Dodrzujte
také pokyny uvedené v navodu k obsluze
pouzitého LED svételného pasku.

« Nasledné pfipojte kontroler prostfednictvim
napajeciho zdroje ke spravné instalované a
snadno pfistupné zasuvce. DodrZujte pokyny
uvedené v navodu k obsluze pouzitého napajeciho
zdroje.

« LED svételny pasek zacne rychle blikat. Pokud k

tomu nedojde, 3krat rychle vytahnéte a zastrcte

napajeci zdroj.

Otevfete aplikaci a na spodnim levém okraji

obrazovky stisknéte , Domacnost”.

Nyni kliknéte v aplikaci vpravo nahofe v rohu + a

2volte LED kontrolér.

Nyni zadejte ndzev své WiFi sité a heslo a

potvrdte.

Potvrdte v aplikaci, Ze LED svételna paska

rychle blika

WiFi kontroler je spojeny s aplikaci. V pfipadé

(ispésného pripojeni prestane LED svételny

pasek blikat.

Nyni miiZete WiFi kontroler pomoci aplikace

nastavit, ovladat a konfigurovat.

Poznamka

Pokud se barvy modré a zelena v LED svételném
pasku nezobrazuji jako v aplikaci, ale v
prehozeném pofadi, vypojte kontroler ze sité a
zapojte libovolny kabel adaptéru mezi kontroler a
LED svételny pasek.

5. Udrzba a cisténi

Poznamka

Pred isténim a v pfipadé delSiho nepouzivani
vyrobek vzdy odpojte od sité.

« Tento vyrobek istéte pouze mimé navihcenym
hadrikem nepoustéjicim viakna a nepouZivejte
agresivni cistici prostfedky.

« Dbejte na to, aby se do vyrobku nedostala voda.




6. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira zadnou
odpovédnost nebo zaruku za $kody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym
pouZitim vyrobku nebo nedodrZovanim névodu k
pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokyndi

7. Pokyny k likvidaci
Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropska smérice 2012/19/EU a
2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
Elektrickd a elektronickd zafizenf stejné
jako baterie nepatfi do domovniho
B odpadu. Spotiebitel se zavazuje
odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
zdkon prislusné zemé. Symbol na ,produktu, névod k
obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovéni pispivate k
ochrané Zivotniho prostredi.

8. Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG
prohlasuje, Ze typ radiového
zafizeni [00176568] je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. Uplné

znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
www.hama.com->00176568 -> Downloads.

9. Technické ddaje

12V, max. 5A

WiFi kontroler
Napéjeni
Max. pfipojovaci vjkon 60W
Frekvencni pasmo/pasma 2,4 GHz

Max. vyzafeny vjkon

oy 0,08 W
vysilace
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Navod na pouzitie

Dalezité upozornenie —

struny navod:

« Toto je strucny navod, ktory vam poskytuje
doleZité zakladné informdcie ako st bezpecnostné
upozornenia a uvedenie vyrobku do prevadzky.

« Kompletny navod je k dispozicii na nasledujticej
internetove] adrese:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Pre pripad neskorsej potreby si tento kompletny
navod ulozte do svojho pocitaca a podla moznosti
si ho vytlacte.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a
upozorneni

Nebezpecenstvo elektrického uderu A

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo

dotyku neizolovanych casti vjrobku, ktoré si

eventudlne pod tak vysokym nebezpecnym
napatim, Ze hrozi nebezpecenstvo elektrického

Upozornenie

(ideru.
Tento symbol oznacuje bezpecnostné

upozornenie, ktoré poukazuje na urcité rizikd
a nebezpecenstva.

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie,
alebo dolezité poznamky.

2. Obsah balenia

« WiFi ovlddac na LED pasiky

« 1 adaptérovy kabel

« 1 adaptérovy konektor

« 1 strucny ndvod na pouzivanie

w

. Bezpecnostné upozornenia

Vyrobok je urceny na nekomer¢né pouZzitie v
domacnosti.

Vyrobok pouzivajte vyhradne na stanoveny Gcel
Chranite vjrobok pred znecistenim, vihkostou a
prehriatim a pouzivajte ho len v suchom prostredi.
Mimo uzatvorenych priestorov vjrobok
prevadzkujte len v chranenych vonkajsich
priestoroch.

Vyrobok nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla,
ani nevystavujte pdsobeniu priameho sine¢ného
Ziarenia.

Vjrobok nepouZivajte vo vihkom prostredi a
predchadzajte kontaktu so striekajticou vodou
Vijrobok chrarite pred padmi a velkymi otrasmi.
Pristroj nepouzivajte mimo rozsahu predpisanych
hodndt v technickych ddajoch.

Vyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouZivajte.

Do vyrobku nezasahuijte a neopravujte ho.
Akékolvek tkony tdrzby prenechajte prislusnému
odbornému personalu.

Vijrobok Ziadnym spésobom neupravuite, stratite
tym narok na zaruku.

Vjrobok nepatri do rik defom, rovnako ako vietky
elektrické pristroje.

Vjrobok nepouZivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakazané.
Tento vyrobok nie je vhodny na pouzivanie so
stmievacmi, elektrickymi spinacmi, fotobunkami,
Casovacmi a sumrakovymi spinacmi.

Vyrobok nepouzivajte, ak je sietovy adaptér, kabel
adaptéru alebo sietovy kabel poskodeny.

Batérie neskratujte.

Kabel neldmte a nedeformujte.

Obalovy materidl zlikvidujte podla platnych
predpisov o likvidacii.




4. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

Je to jednoduché — stiahnite si aplikaciu:

- Stiahnite si aplikaciu Hama Smart Home
(Solution) z Apple App Store alebo Google
Play Store.

« Spustite aplikaciu ,Hama Smart Home (Solution)”.

« Ako novy pouzivatel sa musite najprv zaregistrovat
a vytvorit si novy Ucet. Ak uz Gcet mate, prihlaste
sa pomocou svojich prihlasovacich tdajov.

Upozornenie

Podrobny popis aplikdcie UNDOK
Hama Smart Home (Solution) a cely rozsah
funkcif ndjdete v naSom sprievodcovi aplikaciu

na stranke:

=

hama

www.hama.com => Tovarové ¢islo = Downloads
= Navod na obsluhu aplikacie

Pripojenie/montaz WiFi ovladaca
Nebezpecenstvo elektrického uderu

« NepouZivajte zdroje napajania ani LED
pasiky, ktoré si poskodené alebo nevhodné
na tento Gcel.

Pri vymene LED pasikov vzdy dbajte na to,
aby bol prislusny LED pasik odpojeny od
napatia. Vypnite prid a/alebo vytiahnite
siefovll zastrcku.

Upozornenie
Pri prevadzke vyrobku pouZivajte len také
zdroje napajania a LED pasiky (GRB, BRG),
ktoré st na tento Ucel pripustné. Skontrolujte
technické (daje zdroja napdjania, LED pasika a
WiFi ovlddaca a overte ich kompatibilitu.

Pred montaZou dbajte na to, aby boli zdroj
napajania aj LED pasik v bezchybnom
technickom stave.

Dbajte na to, Ze svetelné zdroje (aj LED di6dy)
dosahuju vysoké teploty a mozu byt horiice.
Pred dotykom alebo vymenou LED pasik vzdy
nechajte par mint vychladndt.

Ak vyrobok dlhsiu dobu nepouzivate, odpojte
ho od elektrickej siete.

5. Udrzba a starostlivost

Pripojte WiFi oviddac k LED pésiku. Dbajte pritom
na spravnu polaritu: Sipka na zstrcke oznacuje
kontakt, ktory treba spojit s 12 V kontaktom LED
pasika. Postupujte pritom aj podla ndvodu na
pouZitie prislusného LED pasika
Prostrednictvom zdroja napajania nasledne
spojte ovlddac so sprvne nainstalovanou a lahko
pristupnou sietovou zasuvkou. Postupujte podla
ndvodu na pouZitie prislusného zdroja napajania
LED pasik zacne rychlo blikat. Pokial sa tak
nestane, 3-krat rychlo odpojte a znovu zapojte
zdroj napdjania.
Otvorte aplikaciu a zvolte na favom dolnom okraji
obrazovky moznost ,M4j domov”.
Teraz Kliknite v aplikacii hore vpravo v rohu +a
vyberte LED ovladac.
Teraz zadajte ndzov svojej Wi-Fi siete a heslo
a potvrdte.
Potvrdte v aplikacii, Ze LED svetelny prizok
rychlo blika
WiFi ovlddac je teraz prepojeny s aplikdciou. Po
Gispesnom spojeni prestane LED pasik blikat.
Teraz mozete WiFi ovlddac nastavit, ovlddat a
konfigurovat pomocou aplikacie.
Poznamka
Ak sa modrd a zelend farba na LED pasiku
nezobrazuje tak, ako v aplikdcii, ale v opacnom
poradi, odpojte ovladac od pridu a medzi
ovlddac a LED pasik zapojte pribaleny adaptérovy
kabel.

Poznamka

Pred Cistenim a pri dlhSom nepouzivani odpojte
vyrobok od siete.

Zariadenie Cistite jemne navlh¢enou handrickou,
ktora nezanechava Zmolky. Pri Cisteni nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky.

Dbajte na to, aby sa do vyrobku nedostala

Ziadna voda
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6. Vylicenie zodpovednosti 8. Vyhlasenie o zhode

Firma Hama GmbH & Co KG neruci / nezodpoveda Hama GmbH & Co KG tymto

za Skody vyplyvajlice z neodbornej in3taldcie, vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
montaze alebo neodborného pouzivania vyrobku [00176568] je v stlade so smernicou
alebo z nereSpektovania navodu na obsluhu a/alebo 2014/53/E0. Uplné EU vyhlésenie o
bezpecnostnych upozorneni. zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

7. Pokyny pre likvidaciu www.hama.com ->00176568 ->Downloads.

Ochrana Zivotného prostredia: 9. Technické ddaje @
Eurépska smernica 2012/19/EU a o .
2006/66/EU stanovuje: lEoviadac
Elektrické a elektronické zariadenia, Napéjanie 12V, max. 5A
rovnako ako batérie sa nesmu

Max. pripojovaci vjkon 60W
B \yhadzovat do domaceho odpadu. LB ]

Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat Frekvencné pasmo/ 24 GHz
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako frekvencné pasma '
batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to Max. vyZarovanj

obrézok v navode na pouZitie, alebo na baleni 0,08 W
vyrobku. Opétovnym zuZitkovanim alebo inou formou
recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k

ochrane Zivotného prostredia.

vysielaci vykon




@ \anual de instrucdes

Nota importante -

instrucdes resumidas:

« 0 presente documento contém instrugdes
resumidas que lhe fornecem as informagdes basicas
mais importantes, como indicagdes de sequranca e
informagoes sobre a colocagdo em funcionamento
do seu produto.

+ 0 manual de instrugdes detalhado e completo
esta disponivel no seguinte endereo da Internet:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Guarde o manual de instrugdes detalhado para
consulta no seu computador ou imprima-o
conforme necessario.

1. Descricao dos simbolos de aviso e das notas

Perigo de choque eléctrico

Este simbolo remete para um perigo de toque de
partes nao isoladas do produto eventualmente
Aviso

condutoras de tensao perigosa que poderao
representar um perigo de choque eléctrico.

£ utilizado para identificar informacdes de
seguranca ou chamar a atengdo para perigos e
riscos especiais.

Nota

£ utilizado para identificar informagdes adicionais
ou notas importantes.

2. Contetido da embalagem

« Controlador WiFi para tiras LED

« 1 cabo adaptador

« 1 ficha adaptadora

1 manual de instrucdes de consulta rapida

w

. Indicagdes de seguranca

0 produto esta previsto apenas para utilizacdo
doméstica e ndo comercial.

Utilize o produto apenas para a finalidade
prevista.

Proteja o produto contra sujidade, humidade

e sobreaquecimento e utilize-o apenas em
ambientes secos.

Opere o produto fora de ambientes fechados
apenas em areas protegidas ao ar livre.

N&o utilize o produto perto de aquecedores,
outras fontes de calor ou directamente exposto

a luz solar.

Nao utilize o produto em ambientes himidos e
evite jatos de dgua.

Na&o deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

Nao utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nas especificagoes
técnicas.

Na&o abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

N&o tente fazer a manutencao ou reparar o
aparelho. Qualquer trabalho de manutencdo deve
ser executado por técnicos especializados.

Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

Este aparelho ndo pode ser manuseado por
criancas, tal como qualquer aparelho eléctrico!
Nao utilize o produto em reas nas quais nao sao
permitidos aparelhos electrénicos.

0 produto nao ¢ adequado para o funcionamento
com resisténcias variaveis, interruptores

elétricos, células fotoelétricas, temporizadores e
interruptores de regulaco da intensidade

Nao utilize o produto se o adaptador, o cabo de
ligagdo ou o cabo eléctrico estiverem danificados.
Instale todos os cabos de forma a que ndo se
possa tropecar neles.

N&o dobre nem esmague o cabo.

Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais
aplicaveis.
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4. Colocacdo em funcionamento e operacdo
Tao simples — descarregar a aplicagdo:

C

Descarregue a aplicacdo Hama Smart Home
(Solution) da Apple App Store ou da Google

Play Store.

Abra a aplicacdo ,Hama Smart Home (Solution)”.
Se for a primeira vez que utilizar a aplicacdo,
primeiro é necessario registar-se e criar uma conta
nova. Se ja possuir uma conta, inicie a sessao
com os seus dados de acesso.

Observacao .

Encontrard uma descri¢ao detalhada da
App Hama Smart Home (Solution)
e poderd ver todas as suas funcdes
N0 nosso guia da app, em:

_

hama

www.hama.com = Nimero de artigo
= Downloads
= Manual de instrugdes da app

gem do controlador WiFi

Perigo de choque eléctrico A

« Nao utilize fontes de alimentacdo ou tiras
luminosas LED danificadas ou inadequadas.

« Durante a substituicao das tiras luminosas
LED, preste sempre atencéo para que a
respetiva tira luminosa LED esteja desligada da
tensao. Desligue a corrente efou retire a ficha
de alimentacao.

Aviso

= Opere o produto apenas em combinacdo com
fontes de alimentacdo e tiras luminosas LED
(GRB, BRG) autorizadas para o ambito de
aplicacdo. Para tal, verifique os dados técnicos
da fonte de alimentacdo, da tira luminosa
LED e do controlador WiFi relativamente a
compatibilidade.

Antes da montagem, preste atencdo para que
a fonte de alimentacdo e a tira luminosa LED
apresentem um estado técnico impecavel.
Tenha em atencdo que as lampadas (mesmo
LED) atingem temperaturas elevadas e podem
ficar quentes. Deixe as tiras luminosas LED
arrefecerem sempre durante alguns minutos
antes de tocar ou substituir as mesmas.
Desligue o produto da rede elétrica se nao for
utilizado durante muito tempo.

Conecte o controlador WiFi a uma tira luminosa LED.
Durante o procedimento, verifique se a polaridade
estd correta: A seta na ficha indica o respetivo
contacto que tem de ser conectado ao contacto

de 12 V da tira luminosa LED. Para tal, consulte
também o manual de instru¢des da tira luminosa
LED utilizada.

« Em sequida, conecte o controlador através de
uma fonte de alimentacdo a uma tomada elétrica
devidamente instalada e facilmente acessivel.
Para tal, consulte 0 manual de instrugoes da fonte
de alimentacdo utilizada.

Atira luminosa LED comeca a piscar rapidamente.
Se isso nao for o caso, retire e insira rapidamente
a fonte de alimentacdo da tomada elétrica

3 vezes.

Abra a aplicacao e toque na margem inferior
esquerda do ecra ,Mein Zuhause" (Meu lar).
Clique no sinal + que surge no canto superior
direito da aplicacao e selecione LED Controller
(controlador LED).

Introduza agora o nome da sua rede WiFi e a
palavra-passe, e confirme.

Confirme na aplicacdo que a tira de luz LED pisca
rapidamente

Agora, o controlador WiFi é conectado a
aplicacdo. Apds o emparelhamento, a tira
luminosa LED para de piscar.

Agora pode ajustar, comandar e configurar o
controlador WiFi com a aplicacdo.




Nota
Se as cores azul e verde na tira luminosa LED
ndo forem apresentadas como na aplicacdo, mas
sim, na sequéncia inversa, separe o controlador
da corrente elétrica e conecte o cabo adaptador
fornecido entre o controlador e a tira luminosa
LED.

Manutencao e conservagio

Nota

Desligue o produto da rede elétrica antes de
efetuar a limpeza e se ndo o utilizar durante um
periodo prolongado.

« Limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos
de limpeza agressivos.

« Certifique-se de que ndo entra dgua para dentro
do produto.

5. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados
pela instalaao, montagem ou manuseamento
incorrectos do produto e ndo observacao do das
instrucdes de utilizagdo e/ou das informagdes de
seguranca.

6. Indicacdes de eliminacao
Nota em Proteccao Ambiental:
Apos a implementacdo da directiva
comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU
no sistema legal nacional, o sequinte
aplica-se:
L aparelhos eléctricos e electronicos,
bem como baterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. Consumidores
estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electrnicos, bem como baterias, sem
uso em locais publicos especificos para este efeito ou
no ponto de venda. Os detalhes para este processo
sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este
simbolo no produto, o manual de instrucdes ou
a embalagem indicam que o produto esta sujeito
a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os
materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta
a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo
do ambiente.

7. Declaracdo de conformidade
0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH
& Co KG declara que o presente
tipo de equipamento de radio
[00176568] esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral
da declaracdo de conformidade esta disponivel
no sequinte endereco de Internet: www.hama.
com->00176568 ->Downloads.
8. Especificacdes técnicas

Controlador WiFi

Alimentagdo elétrica 12V, max. 5A
Poténcia de conexao 60w

max.

Banda de freque{wcwg/ 24GHz
bandas de frequéncias

Poténcia de emissao 0,08 W

méx. refletida
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Bruksanvisning

Wichtiger Hinweis - Kurzanleitung:

« Detta ar en snabbguide som innehaller den
viktigaste grundlaggande informationen som
sakerhetsanvisningar for och idrifttagning av
produkten.

« En fullstandig version av bruksanvisningen kan
laddas ner pa foljande adress:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Forvara denna fullstandiga bruksanvisning for
framtida bruk och skriv vid behov ut den.

1. Forklaring av varningssymboler och
hanvisningar

Fara for elektrisk stot A
Denna symbol hanvisar till fara vid berdring av
oisolerade produktdelar som kan ha en sa pass
hog spanning att det finns risk for elektrisk stot.

Varning

Anvands for att markera sakerhetshanvisningar
eller for att rikta uppmarksamheten mot speciella
faror och risker.

Hanvisning
Anvands for att markera ytterligare information
eller viktiga hanvisningar.

2. Forpackningsinnehall

= WiFi-controller for LED-ljuslister
« 1 adapterkabel

« 1 adapterkontakt

« 1 kort bruksanvisning

w

. Sakerhetsanvisningar

Produkten &r avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesmassig anvandning.

Anvénd bara produkten till det som den &r
avsedd for.

Skydda produkten mot smuts, fukt och
overhettning och anvand den bara inomhus.
Utomhus far produkten endast anvandas i
skyddade omraden.

Anvénd inte produkten alldeles intill elementet,
andra varmekallor eller i direkt solsken.

Anvénd inte produkten i en fuktig omgivning och
undvik stankvatten.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for
kraftiga vibrationer.

Anvénd inte produkten utover de effektgranser
som anges i den tekniska datan.

Oppna inte produkten och anvénd den inte mer
om den dr skadad.

Forsok inte serva eller reparera produkten

sjalv. Overlat allt servicearbete till ansvarig
fackpersonal.

Forandra ingenting pa produkten. D& forlorar du
alla garantiansprak.

Precis som alla elektriska apparater ska aven
denna forvaras utom réckhall for barn!

Anvand inte produkten inom omréaden déar
elektroniska apparater inte r tillatna.
Produkten &r inte lamplig for anvandning med
dimrar, elektriska omkopplare, fotoceller, tidur
eller som stamningsljus.

Anvénd inte produkten nar adaptern,
anslutningskabeln eller elsladden &r skadade.
Dra alla kablar sa att det inte gar att snubbla
pa dem.

BGj och klam inte kabeln

Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gallande kasseringsregler.




4. \drifttagning och anvandning

Snabbt och enkelt — ladda ner appen:

« Ladda ner appen Hama Smart Home
(Solution) fran Apple App Store eller Google
Play Store.

Oppna appen "Hama Smart Home (Solution)”.
Om du anvander appen for forsta gangen maste
du registrera dig och skapa ett nytt konto. Om
du redan har ett konto loggar du in med dina
inloggningsuppajifter.

Information

En utforlig beskrivning av appen Hama Smart
Home (Solution) och alla dess funktioner hittar
du i var App-guide pa

=

hama

www.hama.com => Artikelnummer = Downloads
= Bruksanvisning for appen

Anslutni ing av WiFi-c
Fara for elektrisk stot
« Anvand inga skadade eller oldmpliga

natadaptrar eller LED-Ijuslister.
« Sakerstall alltid vid byte av LED-ljuslister att
den aktuella LED-ljuslisten &r spanningsfri.

Stang av strommen och/eller dra ut
Varning

natkontakten.
« Produkten far endast anvandas i kombination
med natadaptrar och LED-ljuslister (GRB,
BRG) som ar godkanda for det aktuella
anvandningsomradet. Kontrollera att de
tekniska specifikationerna for natadaptern,
LED-ljuslisten och WiFi-controllern ar
kompatibla.
Sakerstall innan monteringen att natadaptern
och LED-ljuslisten ar i tekniskt intakt skick.
Tank pa att lampor (aven lysdioder) kan alstra
hoga temperaturer och bli mycket varma. Lat
alltid LED-ljuslisten svalna i nagra minuter
innan du beror eller byter ut den.
Koppla bort produkten fran elndtet om den
inte ska anvandas under en langre tid.

Anslut WiFi-controllern till en LED-ljuslist. Var
noga med rétt polaritet: Pilen pa stickkontakten
visar den kontakt som LED-ljuslistens 12 V-kontakt
maste anslutas till. Se dven bruksanvisningen till
den LED-ljuslist som anvands.

« Anslut sedan controllern via en natadapter till

ett korrekt installerat och latt atkomligt eluttag.
Se bruksanvisningen for den nétadapter som
anvands.

LED-ljuslisten borjar blinka snabbt. Om s& inte
arfallet, koppla ur och in natadaptern snabbt

3 ganger.

Oppna appen och tryck pa "Mitt hem" langst ner
till vanster pa bildskarmen.

Klicka nu pa + i det 6vre hogra hormet av appen
och valj LED Controller.

Ange namnet pa ditt Wi-Fi-nat och losenord samt
bekrafta det.

Bekrafta i appen att LED-ljusremsan blinkar
snabbt

WiFi-controllern ansluter nu till appen. Nar
anslutningen ar upprattad upphor LED-ljuslisten
att blinka

WiFi-controllern kan nu stllas in, styras och
konfigureras via appen

Hénvisning
0m fargerna bld och gron inte visas som i appen
i LED-ljuslisten utan i omvand ordning maste
man koppla bort controllern fran strtommen och
koppla in den medfoljande adapterkabeln mellan
controllern och LED-ljuslisten

5. Service och skotsel

Hanvisning

Koppla bort produkten fran elnétet infor
rengdring och om den inte ska anvandas under
en langre tid.

+ Anvand bara en luddfri, latt fuktad trasa till
produktens rengoring och anvand inga aggressiva
rengdringsmedel

« Varnoga med att det inte tranger in vatten i
produkten
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6. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och olamplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

7. Kasseringshanvisningar
Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv
2012/19/EU och 2006/66/EU i den
nationella lagstiftningen, galler
foljande:
B clekiriska och elektroniska apparater
samt batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Konsumenter ar skyldiga att dterlamna elektriska
och elektroniska apparater samt batterier vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land.
Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen
eller pa forpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestammelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material/batterier
bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

8. Forsdkran om 6verensstaimmelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co
c € [00176568] Gverensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga
pa foljande webbadress:
www.hama.com->00176568 ->Downloads

KG, att denna typ av radioutrustning
texten till EU-forsékran om dverensstimmelse finns
9. Tekniska data

Stromforsorjning 12V, max. 5A
Max. anslutningseffekt 60W
2,4 GHz

WiFi-controller

Frekvensband

Max. utstralad

sandareffekt Lol
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8D PykoBoaCTBO N0 KCMNYATALAM

BaxHoe ykasaHue —

KpaTKoe pyKOBOACTBO:

* B HACTOALLIEM KPATKOM PyKOBOACTBE NPUBOAATCA
OCHOBHbIE CBEMIHNA MO TeXHYIKe Ge30nacHoCT 1
BBOZY B 3KCMAYATaLMIO YCTPOMCTBA.

+ C MONIHBIM TEKCTOM PYKOBO/CTBA MOXHO
03HaKOMUTBCA 30€Ch:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« CoxpaHuTe NoNHOE PYKOBOACTBO N0 JKCMNYATaLYM
Ha KOMMbioTepe /171A CMPaBoK U M0 BO3MOXHOCTH
pacrearaiire ero.

1. MpefynpeauTenbHble NUKTOrPaMMbl 1

VHCTPYKUMN

OnacHocTb nopaxenusa
NEKTPUYECKMM TOKOM

J1aHHbIM 3HAYKOM OTMeYeHb! WHCTPYKUNN,
Hecobnionexve KOTOPbIX MOXET NpUBeCTH K
onacHoin anTyaumuun.

BHumaHue

Se utiliza para caracterizar las indicaciones

de sequridad o para llamar la atencién sobre
peligros y riesgos especiales.

Mpumeyaxne
[lononHuTeNbHas Uk BaXHas MHhOpPMALWA.

2. KomnnekT nocTaBku

« WiFi-koHTpoNnep Ans CBETOANOAHbIX NIEHT
« 1 Kabenb-nepexomHnk

= 1 NepexogHuk

« 1 Kpatkoe pykoBOACTBO

3. TexHuka 6esonacHocTn

« 3nenue npeHasHayeHo ToNbko AnA
JIOMALLHEro NpyMeHeHNA

« 3anpeLiaeTca UCNONb30BATH He N0 HasHadeHHio.

3alwwTiTe M3MENVe OT rPA3K, BNATU U Neperpesa

11 UCNOMb3YVATE €0 TOSBKO B CYXUX YCIOBHAX.

BHe nomelwiennit v3nenve paspelaetca

IKCMYaTMPOBATb TOSBKO B 3aKPbITbIX 30HaX.

He 3KcnnyaTipoBaTh B HENOCPEACTBEHHO

6nM30CTH € HarpeBaTeNbHbIMY NPUBOpaNK,

6Gepeyb oT NPAMBIX CONHEYHbIX Tyeit

Bepedb 0T BNarv 1 Gpbi3r.

He poHATb. Bepeub OT CMMbHbIX YAAPOB.

CobionaTh TeXHUYECKIE XapaKTePUCTUKM.

V3nienvie He 0TKpbIBaTh. 3anpelijaeTca

IKCMYaTMPOBATb HENCrpaBHOE U3denve.

3anpelLaeTca CamMoCTOATENHO PEMOHTUPOBATH

YCTPOIACTBO. PEMOHT pa3peLLaeTca Npou3BouTs

TOMbKO KBANMGULMPOBAHHOMY NepcoHany.

3anpelLaeTca BHOCUTb U3MeHeHNA B

KOHCTPYKUMIO. B NPOTVBHOM Clly4ae rapaHTyitHble

0053aTeNbCTBa aHHYNPYIOTCA.

He nasatb getam!

He npuMeHsTb B 3aMpeTHbIX 30HaX.

V3nenvie He npefjHasHayeHo ANA KCnyataLmum

COBMECTHO C Perynatopami Cgera,

3NeKTPOBLIKII0YATENAMY, DOTOINEMEHTAMY,

pene BpeMeHI 11 CyMepeyHbIMM BbIKI0OHaTENAMM.

3anpelLaeTca 3KCNNYaTalya Npu HEUCpaBHOM

6noKe NUTaHA WM NOBPEXIEHHOM Kabene

MUTaHWA.

Kabenu He LONXHb! CO30aBaTb NOMeXM

nepemeLLeHmio Nioeit

Kabenb He crubarb v He 3aXuMarb.

YTUU31POBATH YNaKoBKY B COOTBETCTBUN C

MECTHBIMM HOPMaMK.
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4. Bop, B 3KCnNyaTauuio u pabota

3T0 NPOCTO — 3arpysute NPUNOXKEHME:
3arpysute npunoxerne Hama Smart Home
(Solution) 13 Apple App Store nun Google
Play Store.

Otkpoite npunoxenre Hama Smart Home
(Solution)

Mpu NepBOM UCMI0Nb30BAHIN HEODXOAUMO
3aperucTPUPOBATHCA 1 CO3M1aTh HOBYIO
YHeTHYIO 3aMucb. ECIM Y BAC yXe ecTb y4eTHas
3aMUCh, BOIAUTE B CUCTEMY CO CBOUM UMEHEM
110/1630BaTeNA U Naposem.

Yka3zauue

MogpobHoe onucaxne MoBUIIEHOTO NPUNOXeHHUs
Hama Smart Home (Solution)
1 NOMHbIA NepeyeHb MYHKLMIA coaepxmTca
B HallleM CnpaBoYHYKe:

_

hama

www.hama.com => Homep aptukyna
= Downloads
= PyKoBOACTBO MO 3KCMNYaTaLUK NPUIOXeEHNA

Mopks Wifi-koHTp

OnacHoCTb NopaXxeHus

3N1eKTPUYECKUM TOKOM
+ He ucnonb3yite nospexaexHsle 116o
HecoBMeCTUMble 6110KI NUTaHIA WK
CBETOAMOAHbIE NIEHTHI.

Meperl 3aMeHO CBETOAMOAHbIX JIEHT
yBeanTeCh B TOM, 4TO OHI 0BECTOUEHDI.
OTK/IoYMTE NUTaHWe W/N OTCOeANHNTE
BUIKY 0T PO3eTKM.

BHumanue

« Wcnonb3yiiTe u3nenue ToNbko ¢ Gnokamm

MUTaHIA 1 CBETORMOAHbIMY JIEHTaMM

(GRB, BRG), KoTopble AoNyLeHbl ANA

£aHHoi 061aCTn NpuMeHeHus. MposepsTe

TeXHUYeCKVIe XapaKTepucTikin 6110ka nuTaHua,

CBETOANOAHON NeHTb! v Wifi-koHTposnepa Ha

COBMECTUMOCTb.

Mepes Ha4anom MoHTaxa ybesurecs 8 ToM,

410 610K NUTaHWA U CBETOAVO/IHAA NeHTa

HAaXOAATCA B UCTIPABHOM TEXHUYECKOM

COCTOAHMM.

Jlamnbl, B TOM 4¥CIIe CBETOANOAHBIE, MOTYT

CUNbHO HarpeBaTbCA. [laiTe CBETOANOAHOM

JIEHTE OCTBITb B TEYEHUE HECKONKUX MUHYT,

npexie Yem NPUKAcaTbea K Hevt nn

MeHSATb ee.

= Mpu pnuTeNbHOM NepepbiBe B SKCNAyaTaLui
OTKINIONUTE YCTPOTCTBO OT CETh.

Moakniounte WiFi-koHTpONNEP K CBETOAMOAHOM
nette. Cobniogaiite NONAPHOCTb. KOHTaKT,

KOTOPbII A0MKeH ObITb MOAKNIOYEH K KOHTaKTY 12

B CBETOANOAHOI NIEHTbI, 0003HayeH CTpeNKoi Ha
wrekepe. COBMIOAANTE MHCTPYKLWMIO, NPUAaraemyio
K MCNONb3YeMOoit CBETOANOAHOI NieHTe.

+ Mogkniouute 610K NUTaHIA KOHTPOINEPA K
po3eTke, YCTaHOBNEHHOI Haanexallum 06pasom
JlocTyn K po3etke fonxeH 6biTo CBOGOAHLIM.
Cobniopaitte MHCTPYKUMIO, NPUNaraemyio k
1CnoNb3yeMomy 610Ky NHTaHuA.

CBETOANOAHEA NIeHTa HaYHeT BbICTPO MUraTb.
EC/m 3T0r0 He MPOM30LLNO, TPUXAb! BbICTPO
BBIK/IOYHTE 1 BKNIOYTE BIOK NUTaHMA.
OTKpoiiTe NpunoxeHue i Boibepute «Moit fom» B
HIKHEM N1eBOM YTy 3KpaHa

+ HaxmwTe B NPUNOXEHUN Ha + B BepXHEM
npaBoM yrAy i BelbepyTe CBETOAMOAHBIV
KOHTpONNEp.

Bseaute Ha3Banve Baleil ceTn Wi-Fi u naponb, a
3aTeM MoaTBepauTe BBeAEHHbIE AaHHbIe.
ToaTBepauTe B NPUNOXEHIM, YTO CBETOAMOAHBIN
BCTPOEHHbI CBETULHUK ObICTPO MUraet
WiFi-koHTponnep Tenepb NOAKNI0YEH K
npunoxenio. Mocne ycnewHoro NOAKIIoYeH!A
CBETOANOAHAA NeHTa NPeKpalliaeT MUraTh.
Hacrpoiika v ynpasnenue WiFi-koHTposnepom
Tenepb OCyLLECTBAACTCA Yepe3 NPUNoXeHHe.
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NMpumeyanne
ECm CMHWIA W 3eNeHbI LBETa Ha CBETOAMOAHOM
JIeHTe 0TOOPAXAIOTCA He TaK, Kak B MPUIOKEHIM,
a B 06paTHOM nopsfKe, OTCORAMHMTE
KOHTPONNEP OT UCTOYHNKE NUTAHNA U
TIOAKIIOYUTe NpUnaraembiit kabenb-agantep
MeX[ly KOHTPOSNIEPOM 1 CBETOAUOAHON NEHTON.

YXop 1 TeXHNYecKkoe o6CnyXuBaHme

NMpumeyanne

Mepes 04UCTKOM, a Takxe ecu npnbop He
UCNONb3YETCA B TEYEHUE [/IUTENbHOO BPeMeHH,
BCEr/1a OTK/II0YaIATe €ro OT CeTu.

YNCTKY M30€AMA NPOU3BOAMTH TONBKO
6e380pCOBO Cerka BAaxXHoM candetkoi.
3anpeluaeTca NPUMEHATL arpeccMBHbIE YNCTALLME
CpencTea

CnenwTe 3a TeM, 4ToBbI B YCTPOIACTBO He Nonana
Boja

5. OTKa3 0T rapaHTUiHbIX 06A3aTeNbCTB
Komnanus Hama GmbH & Co KG He Hecer
OTBETCTBEHHOCTb 3 YLLiePO, BO3HYKLLMI BCIEACTBUE
HeNpaBUbHOr0 MOHTaXa, NOAKIIOHEHNA 1
UCNIONb30BAHA V3AENNA He NO Ha3HaueHHIo, @
Takke BUIEACTBIE HECOBMIOEHIA MHCTPYKLMN N0
3KCMNYaTalUy 1 TeXHUKN Ge3onacHocTy.

6. WHCTpyKuum no ytunusauun
OxpaHa okpyXatoLLeii cpefbl:
C MOMeHTa Nepexozia HaLMoHaNbHOro
3aKOHOLaATeNbCTBA Ha eBPOMeNCKIe
Hopmatuesl 2012/19/EU n 2006/66/EU
[LleliCTBUTENBHO ClleflyloLLiee:
B 5jecipiyeckvie v 3MEKTPOHHbIE
npubopsl, a Takxe batapen 3anpeLuaetca
YTUNM3MPOBATb C 0BbIYHbIM MycOpoM. MoTpebuTens,
CONIACHO 3aKOHY, 0bsi3aH YTUAN3MPOBATL
INeKTpUYecKme 1 3NeKTPOHHbIE NPUGOPBI, a Takxe
©atapein 1 akkyMyNIATOPbI N0CIIE WX UCMOb30BAHNA
B CMIELMaNbHO NPe/Ha3HaYeHHbIX [NA 3TOTO NYHKTaX
cbopa, b0 B NyHKTax Npofaxu. [letanbHas
pernameHTaUya 3Tux Tpe6oBaHMil 0CyLLECTBAAETCA
COOTBETCTBYIOLLNM MECTHbIM 33KOHOAATeNbCTBOM.
HeobxoAnMOCTb CoBI0ACHIA AaHHbIX NPeAnUCaHUii
0603HauaeTcs 0Co0bIM 3HAYKOM Ha U3aennm,
VHCTPYKLMM 110 3KCTATyaTaLii Ui ynakoske.
Mpu nepepaborke, NOBTOPHOM KCMOAB30BAHMN
MaTepuaios Wi npu Apyroit (opme yrunusaLnm
OblBLUVX B ynoTpebneHuu npubopos Bul nomoraete
0XpaHe OKpyXatoLLei cpezibl. B cooTBeTCTBIM C
npeanucaHuAMy 1o obpatiiexnio ¢ batapeamu, B
[epMaHUW BbILLIEHA3BaHHbIE HOPMATUBbI AEICTBYIOT
ANA yTUAu3aLmMi batapei u akkymynsTopos.

7. [leknapauus npoussoautens
Hacrostwmm komnakus Hama GmbH & Co
KG 3asBnsAet, 4o papnoobopynosatve
una [00176568] oTBeyaer TpeboBaHmAM
nvpekTusbl 2014/53/EC. C nOAHLIM TekcToM
JeKnapalyy 0 CooTBeTCTBUYN TpeboBaHUAM
EC MOXHO 03HaKOMUTbCA 3AeCh: Www.hama.
com->00176568 ->Downloads.

8. TeXHM4eCKMe XapaKTePUCTUKIA

WiFi-koHTponnep

MuTaxne 12 B, Makc. 5 A
Makc. npucoeanHsemasn 50w
MOLLHOCTb

anasoH(bl) Yactor 2,4 GHz
MakcumanbHas 0,08W

n3ny4yaeman MOLHOCTb

44



PaboTHa MHCTPYKLWS

1

2

BaxHo ykazaHue —

KPaTKo PLKOBOACTBO:

« ToBa e KpaTko PbKOBOACTBO, KOETO Bit
NPeOCTaBs Hali-BaXHaTa OCHOBHA MHEDOPMaLIWA
Kato yKa3aHwsi 3 6e30MacHOCT 1 nyckake B
excnioaTalA Ha Balua npoayKT.

« [Tb/HWA TEKCT Ha LIANIOCTHATa BepeuA Ha
PBKOBOZCTBOTO MOXe A1 HaMepHTe Ha CnefHiiA
WHTEPHET agpec:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« 3anamerere LANOCTHATa BEPCHA Ha PbKOBOACTBOTO
3a CnpaBka BbB BaLLA KOMMKOTLP 1 MO
BB3MOXHOCT A pasrieyaraiire.

. 06sACHeHNe Ha NpeaynpeauTenHuTe
CUMBONW 1 YKa3aHuA

OnacHoCT OT TOKOB yaap A
To3u CMMBOA Npe/ynpexaasa 3a ONacHoCT oT
TOKOB Y/iap MY I0KOCBAHE Ha Hen307MpaHH
4aCT Ha NPOAYKTa, KOUTO @ Bb3MOXHO Aa Ce

Hamnpat nog BMCOKO HanpexeHue.

M3non3Bar ce 3a 0603HayaBaHe Ha yKasanua 3a
6€30MacHOCT M1 33 HaCo4BaHE Ha BHUMAHMETO
KbM 0C0BEHY 0nacHoCTH 1 puckose.

BHumaHue

3a6enexka

ce3a 06
Ha MHOpPMALVA K BaXHN YKa3aH!A.

. CbibpXaHune Ha onakoBKaTa
WiFi konTponep 3a LED nentun
1 anantopeH kaben
1 apanTopeH Liencen
1 pbKOBOACTBO 3a GbP3M CMpasky

3. 3abenexku 3a 6esonacHocT

« TpoayKTeT € NpesBieH 3a I4Ha, HECTONAHCKA
6utosa ynotpeba.

V3n0n3eafiTe NpofiyKTa Camo 3a npeasuaeHaTa
uen.

Ma3eTe NpofyKTa oT 3aMbpCABaHe, BNara u
nperpsiBaxe 1 ro 13non3saiiTe Camo B Cyxu
nomeLLeHus.

V3non3safiTe NpofiykTa U3BbH 3aTBOPEHM
MPOCTPAHCTBA U CaMO B 3aLLUTEHN PABOTHY 30HN.
He u3non38aiiTe NpozyKkTa B HeMocpecTeeHa
61130CT 0 OTONAUTENHY Ypenu, ApyTit
V3TOYHULI Ha TONAVHA WN HA AMPEKTHA
CTbHYEBA CBETNMHA.

He u3non3saiite npozykTa BbB BlaxHa Cpeaa 1
136ArBaiTe BOSHN NPbCKA.

He no3sonaBaiiTe Ha NPOAyKTa f1a Najia i He ro
U3naraiite Ha CUIHI BUGPALIH.

« He u3non3sarite NpofiykTa U3BbH Heroute
TPaHULM Ha MOLLHOCTTA, NOCOYEHN B
TeXHUYECKHTE JaHHM.

He oTBapsi NpofykTa v npu nospesa He
NpObAXaBail 1a ro M3non3saL

He ce onuTeaiiTe camy fa obcnyxsare wm
pemoHTUpaTe NpoaykTa. OCTaBeTe BCAKakBa
TexHUYecka NOAAPbXKA Ha KOMMETEHTHMTe
CneupanicTy.

He npasere npomeyt B ypeda. Taka e 3ary6uTe
MPaBo Ha BCAKAKBY rapaHLIMOHH NPeTeHLMN
M0R0GHO Ha BCUYKI ENEKTPUUECKY NPOLYKTA
TO31 NPOAYKT He 61Ba a Nonaza B pblieTe

Ha feua!

He u3non3saiiTe NpozyKTa B 30HH, B KOUTO He Ca
pa3peLLeH eNeKTPOHHH NPOAYKTA.

TpOAYKTET He € NOAXOAALL 3a U3Mos3BaHe

C AVIMepH, enexTPUYECKM NpeBKNIoYBaTeNH,
(hoTOKnNeTKM, TaliMepy 1 NPeBK0YBaTENM 33
3apay (otopeneta).

He u3non3saiite NpozyKkTa, ako ajantepsr,
3aXpaHBALLMAT Kaben U MpeXOBUAT kaben

Ca noBpe/eHy.

Monoxerte BCUyKM kabenu Taka, Ye Aa He
MPe[ICTaBAABAT ONACHOCT OT CMbBaHe.

He npeyynBaiite u He NpUTHCKaiiTe kabena.
V3xBbpAeTe 0NakoBbYHMA MaTepUan BefHara
CbINIACHO JeMCTBALLNTE Ha MACTO pasnopenti 3a
V3XBLPNAHE Ha OTNabUM.
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4. BbBexiaHe B eKcnioatauya u pabota
TonKoBa e NecHo — u3TernaHe Ha
npuIoXeHNeTo:

Usternete npunoxernero Hama Smart
Home (Solution) ot Apple App Store uaw ot
Google Play.

OtBopeTe npunoxetunero ,Hama Smart Home
(Solution)”.

KaTo mbpy notpe6uten Tpstsa B Havanoto Aa
Ce perucTpupate U Aa Cb3aagere HoB NPoGus
AKo Beye uMate npochun, BnesTe ¢ Baiwmte
[1aHHW 33 10CTbN.

Yka3zauue

Moapo6Ho onucaxue Ha
npunoxeHunero Hama Smart Home
(Solution) v Ha MbnHyA 06xBaT Ha yHKUMNTE
LLie HamepuTe
B HALLIETO PLKOBOZCTBO Ha MPUSIOXEHUETO
Ha agpec:

_

hama

www.hama.com => Homep Ha apTvikyn
= 13TernAHMA=> PbKOBOACTBO 3a eKCnoartauua
Ha NpunoxeHveTo

Cebp3BaHe/MoHTax Wifi koHTponep

0OnacHoCT OT TOKOB yAap

* He u3non3saiite noBpeseHy uim
HEMoAX0AALLM 3aXpaHBaLLK YUPOV\UB& nwnn
LED cBETANHHI NeHTH.

* Mpyn cMAHa Ha LED CBeTNNHHYN NeHT!
BHUMaBaliTe ChoTBeTHaTa LED cBeTMHHa
JIeHTa 12 € C NPeKbCHaTO 3axpaHBaHe.
W3knioyete Toka u/mnm u3pbpnaire Lwiencena.

BHumanue

« 13non3BaiiTe NPo/YKTa CamMo CbC 3axpaHBaLLyt

yCTpoiicTBa 1 LED caetnnHHu nenTy (GRB,

BRG), kouTo ca pa3peluenm 3a obnactra

Ha ynotpeba. 3a Tasu Len nposepere

TeXHUYECKWTE aHHM Ha 3aXpaHBaLLoTo

yCTPOICTBO, LED cBeTnMHHaTa NekTa u Wifi

KOHTPONEpa 3a CbBMeCTUMOCT.

Mpeau MoHTaxa 0GbpHeTe BHUMaHUe

33 M3PAZHO TEXHUYECKO CbCTOAHME Ha

3aXPaHBALLIOTO YCTPOICTBO W LED cBeTnMHHaTa

JIeHTa.

VImaiiTe NpeaBuz, Ye namnure (BKNI0YUTENHO

LED) pa3suBar BUCOKY TemnepaTypu v Morat

£a Gbgar ropewy. Mpegw fa fokoceare uim

cmensTe LED CBeT/IMHHATA JeHTa, A 0CTaBeTe

[1a Ce OXIAV HAKOIKO MUHYTH.

« OTKayeTe NPOAYKTa OT KOHTaKTa npu
NPOABAXUTENHO HEU3NON3BaHE.

Cebpxere WiFi konTponepa koM LED cBeTnnHHa

neHra. Cnasgaute NPaBWJIHOTO pa3nosioxeHue

Ha noniocuTe: CTpesikaTa Ha liiencena nokassa

KOHTaKTa, KONTO TDRGEE Aa ce (BbpXe C

12-BonToBnA (12 V) KOHTAKT Ha LED cBeTMHHaTa

NeHTa. 3a Tasu uen O6‘prETE BHUMaHME Ha

PbKOBO/ACTBOTO 3a eKCM0aTaLMA Ha U3non3BaHata

LED cBeTnnHHa nexta.

Cnep, ToBa CBLPXeTe KOHTPONIEPa Ype3

3aXpaHBaLLo YCTPOACTBO C MPaBUNHO MOHTUPaH

11 NeCHOM0CTBNEH eNeKTPUYECKY KOHTaKT. 3a Tasu

uen OﬁprETE BHWMaHWe Ha pbkoBOACTBOTO 33

eKcnnoaTalnA Ha M3N03BaHOTO 3axpaHBalLo

YCTPONCTBO.

LED cBeTnvHHaTa NleHTa 3ano4sa 6bp3o Aa Mura.

AKO TOBa He ce Q1y4Ba, NbXHeTe U n3anere

6bP30 3aXpaHBaLLOTO YCTPOCTBO 3 MBTH.

OTEODETE NPUNOXEHNETO U [OKOCHETE B A0NHUA

NAB brbA Ha aucnnea ,MosT gom”.

U_lpaKHGTE B NPUIOXEHNETO rope BAACHO B brbna

+ v u3bepete LED koHTponep.

Cera BbBesieTe UMeTo Ha Bawara Wi-Fi Mpexa 1

naponata 1 noTBbpAeTe.

nOTBbD,ElETE B MPUNOXEHWUETO, Ye 0CBeTUTeNHATa

LED nekTa mura 6vp30

Cera WiFi KOHTpONepwT Ce cBbp38a C

npunoxexnerto. Mpu ycnetwHa Bpb3ka LED

CBET/INHHATA NIeHTa CNpa Aa mura.

« Cera 4pe3 NPUNIOXEHUETO MOXe 1 HaCTpouTe,
ynpasnasate u koHcurypupare WiFi koHTponepa.
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3abenexka

AKO LIBETOBETE CMHBO U 3€/1eHO B CBETIMHHaTA
JIEHTA He Ce M0Ka3Bar KakTo B NPUOKEHHET,
a B obpareH pefl, OTKayeTe KOHTpoNIEpa
OT eNleKTpUyeckata Mpexa 1 CebpxeTe
npunexallyA aanTopeH kaben Mexay
KOHTpOsiepa v LED cBeT/uHHara nexra.

5. T Ko 06y "

3abenexka
OTKayere NpozyKTa OT enekTpuyeckara Mpexa

npean NoYncTBaHe u Npu NPOALIXUTENHO
Heu3non3saHe.

Mo4mCTBaIATE TO31 NPOZYKT CaMO C Sieko
HaBNlaXHeHa Kbpna, KOATO He Nycka BAacuHKi,
W He U3N0NI3BaViTe arpeciBH NOYMCTBALLIN
npenaparu.

BHUMaBaiiTe fa He nonaja BOAA B NPOAYKTa.

6. N3kniouBaHe Ha rapaHuua

Xama TMOX & Ko. KT He noema Hukakea
OTrOBOPHOCT UK rapaHLnA 3a NoBpeau B pesyntat
Ha HeNpaBINIHa UHCTaNALWA, MOHTaX U HENpaBUHa
ynoTpea Ha NPoAyKTa UNY Hecnassaxe Ha
YNBTBaHETO 33 0GCNYXBAHE UMK UHCTPYKUMUTE

3a 6e30nacHoCT.

7. Yka3zaHuA 3a U3XBbpAisiHe
YKasaHue OTHOCHO 3allUTaTa Ha OKO/HaTa
cpepa:
OT MOMeHTa Ha npunaraHeTo Ha
esponeickuTe avpekTusn 2012/19/
EU 1 2006/66/EQ B HaLlMOHANHOTO
NPaBo Ha CbOTBETHUTE CTpaHK
B 5511 CreHoTO: EnexTpuyeckuTe u
€NIeKTPOHHUTE ypey v batepuuTe He GnBa Aa ce
W3XBLPASAT C GuTOBNTE OTNaAbLM. MoTpeduTenst
€ [UTbXeH 110 3aKOH /13 BbPHE eNeKTpUyeckuTe
11 eNeKTPOHHUTE ypean 1 batepunTte B kpas Ha
TAXHaTa ILATOTPAIHOCT Ha U3TPafieHNTe 3a Lenta
00LLeCTBeHIN NYHKTOBE 3a CbOMpaHe Ha OTNabLK
NN Ha TbProBekwa 0bekr. MoapoGHocTute no
BLPOCA Ca PErNIaMEHTUPAHI B 3aKOHOAATENCTBOTO
Ha CbOTBETHaTa CTpaHa. CUMBOMILT BbPXY NPOAYKTa,
yTBaHeTO 3a ynoTpeba nnk 0nakoBkaTa Haco4Ba
KbM Te3¥ pa3nopendi. Ypes peLnknmparero,
npepaboTkaTa Ha MatepuanuTe uau apyrvt hopmu
Ha 0MoN30TBOPABAHE Ha CTapuTe ypeaw/Gatepun
B/ ONPYHACATE 3a 3ALUKTATA HA HALLATA OKONIHA
cpefa.

8. [leknapauvs 3a CbOTBeTCTBUE
HacToswoTo Hama GmbH & Co KG
eKnapypa, Ye TUMLT paanocucrema
0176568] CboTBETCTBA Ha
OCHOBHWTE M3UCKBAHWA Ha
[nupekTusa 2014/53/E0. MbAHKAT TekcT Ha EC
JeKnapaLuATa 3a CbOTBETCTBIUE € Ha Pa3nonoxeHue
Ha CIeIHUA UHTEpHET afipec: www.hama.
com->00176568 ->Downloads.

9. TeXHU4Yeckn faHHN

WiFi koHTponep

Enektpo3axpaHsaHe 12V, makc. 5 A
Makc. Bxogala 60w

MOLLHOCT

YectoTHa nental 2.4GHz
YectotHu fieHTH

U3n1byeHa Makcmanta 0,08W

MOLLHOCT Ha npefiasaHe
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@I 06nyiec xprionc

Snpavtikr unodeign -

ZuvorTiko yyelpidio:

« To mapov eivat éva GLVOTTTKG €yxelpidio Tov cag
TIAPEXEL TIG TIIO OMaVTIKEG TANPOGOpiEC, OMwg
odnyieq aopaAeiag kat odnyieg yia v évapén
XPriong Tou Tpoiéviog oag.

« To mAfjpec avaAuTikG eyxetpidio eival Slabéotpo
oty akehoudn SiedBuvan oto dladiktuo:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Arofnkedote autd 10 avaAutiko eyxelpidio otov
urtohoylotr oag yia peMovaikr avapopa kat
EKTUTTWOTE T0 EPOTOV lval Suvatov.

1. Ene€riynon oupBoAwv mposidormoinong kat
unodeifewv
KivSuvog nAextporAn§iag A
Auto 10 abpBoAo mpoetdomotel yia kiviuvo
ano enadn Je un povwpéva e§aptipata Tou
TIPOi6VTOg, Ta oToia Htopei va pépouv Toon Taon
Qote va PokAnBei nAektporAngia.
Mpogidomnoinan
Xpnotyomoteital yia T onpavon umodei§ewy
aopaleiag 1 yia va motioel TV TIpooox1) o€

18laiTePOUC KIVHUVOUG.

Ynodei§n

XpnolpomotEital yia T onpaven emmiéov
TIANPOGOPIY I} ONHAVTIKWY UTTOSEISEWV.

2. Nepieyopeva ovuokevasiag

« Xeipotrpto WiFi yia Awpideg LED
« 1 kahwdio mpooappoyia

« 1 Buopa mpooappoyea

« 1 ouvorTtikd eyyelpidlo

w

. Yrodeifeig aopalsiag

To Ttpoidv mpoopiletal yia oKoTtoUg OIKIaKNAG
XProng.

To TTPOIOV TPEMEL VAl XPNOIHOMOLETaL AMOKAELTTIKG
V10 T0 0KOTIO TToU TTpoBAEMETal.

Mpémel va TPoaTateVETE T0 TPOIOV armd

Bpopud, vypaoia kai unepBéppavon kai va
XPNOIOTOLEITE [OVO O€ oTeyva mepIBattovia.
EKT0¢ amo KAEI0TOUG XWPOUC, XPNOILOTIOIEITE TO
TIPOIOV HOVO € TIPOOTATEVEVOUG EEWTEPIKOUC
XWPOUg.

Mnyv XpnolHOTIOIE(TE TO TPOidV Kovtd o€
kahopidép, aMeg Tinyéc Oeppotnrac i oe onpeia
omou déyetal apeon nAiakr aktvofolia.

Mnv XpnoILOTOIETE TO TIPOIOV € LYPO
niepIBaAtov Kat anodedyETe T aTayoveg vepou.
To Tipoiov Sev emTpémetal va MEPTE Katw, oUTe
kat va déetat duvata xrurpata.

MnV XpnOILOTOIETE TN GUOKEUI EKTOC TwV
opiwv anédoong Tou MeplypadovIaL 0Ta TEXVIKA
XAPaKTNPIOTIKA.

Mnv Qvoiyete To Mpoiov kat Unv 10 XpnolHoTIolElTe
av aAdoeL

Mnyv ETIKEIPHOETE Va GUVTNPRAOETE f va
EMIOKEVACETE T OUOKEUN €0€IC ot idlot. Ot
£pyaoieq GLVTAPNONG TIPETEL VA yivovial ano
e€eibikeupéva aropa.

Mnv KAVETE PETATPOMIEC GTN OUOKELR. Kat' autov
ToV TPOTIO TaEL Va 1oXVEL 1) Eyyonan.

Mnv adrvete ta mabla va ayyidouv autd i
oroladnmote GAAN NAEKTpIKT) GUOKEUN.

Mnyv XpNOULOTIOIE(TE TO TIPOTOV OF TEPIOKES OTIOL
Gev EmTpemovIal NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC.

To mtpoiov Sev eivat katanAo yia Aetoupyia

e pooatareg (dimmer), nAektpiko0g Slakomeg,
HWIOKUTIAPA, XPOVOSIKOTITEC Kat SIAKOTITES
Aukopwrog.

Mnyv XpNOULOTIOIETE T0 TPOTOV av EXOUV UTTOOTE!
{niia o mpooappoyéag, to kaAwdio ovvdeang 1 10
KkaAwdlo Tou pedpatoc.

ToroBetriote OAa Ta kaAwdla £101 WOTE va unv
UMAPXEL KIVEUVOG va OKOVIAEL KAVEIC.

Mnv toailete kat gnv ouvBAiBeTe 10 kaAwdio.
Anoppiyrte kateuBeiav 10 LAIKO ouakeuaaiag
OUGWVa IE TOUG L0XVOVTEC TOTIKOUC KAVOVIGHOUC
anoppiyng
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4. Evapgn xpriong kat Asttoupyia
Toco amAa — Movo pe T Ajpn g
edappoyic:

KateBaote v epappoyry Hama Smart Home
(Solution) amo 1o App Store tn¢ Apple fj 10
Google Play Store.
Avoi€te v epappoyry ,Hama Smart Home
(Solution)”.
Q¢ 0 TIPWTOE XPAOTNG TIPEMEL TPWTA Va
€YYPAdEITe Kal va SNPOVPYNTETE £vay Véo
Aoyapiaopo. Av éxete n6n Aoyapiaopo, ouvdedeite
i€ Ta oTolyeia pooPacrc oag

Ynodegn

Oa Bpeite ™ Aermopepn TEpypadn me
edappoyig
Hama Smart Home (Solution)
Kat 6Awv Twv AEoupyiiv
aToV 08ny6 epappoywv atn Sievbuvon:

A

hama

www.hama.com => AptOUOG TPoiovtog = AfPEL
= 08nyieg xpriong epappoyig

Soveon/TonoOEon xepiatnpiov Wifi

Kivsuvog nAsktpomAn§iag

+ Mnv XpnolpoTioleite eATTWHATKA 1
akataAnAa TpododoTIKa 1 GWTEWVES
Awpibeg LED.

Katd v avikataotaon twv GuIevwv
Awpibwv LED, va e§aopaliCete mavia ou
ot pwreweg Awpibeg LED Sev dpépouv taon.
Anevepyomolnote T f/kat adaipéote 10
TPOP0BOTIKO.

Nposdomnoinan

* XpNOILOTIOLEITE TO P06V Movo € GLVdUaoO
JE Ta TPOP0BOTIKA Kl TIC PWTEIVES AwpibeS
LED (GRB, BRG) mou éxouv eykpiBe yia 10
£0pog xpriong. EA€y&te emion ta texvika
XAPAKTNPIOTIKA TOU TPOGOSOTIKOU, TG
dwrewnc Awpidag LED kat Tou elplotnpiou
Wifi yia tyév oupBatétnra.

Mpv a6 v tonobénon e§aodakiote ot
0 TPOPOBOTIKG Kal Ol PWTEIVES Awpideg LED
Bpiokovtal o€ TegvIka ApTia Katdotaon.
NaBete umoyn Ot ol Aapmipeg (akopn kat
ot LED) propodv va avarmtd§ouv upnAég
Oeppokpaoieq kat va kaive. Aprivete mavia
TS PWIevES Awpideg LED va kputoouv yia
HEPIKA AETTTd, TV vat TIG ayyiSete A va g
QVTIKATAOTHOETE.

ATIOOUVSEDTE TO TIPOT6V amo6 T0 pedpa av dev
TIPOKEITAL VA T0 XPNOILOTIONOETE Yia PeyaAo
XPOVIKO SlaoTnua.

Tuvbeate 10 Xelplotrplo WiFi o€ pia dpwrevn Awpida
LED. 3¢ qutiv TV Mepimtwan TPooESTe T owotr
oot a: To B€Aog oto Puopa epdpavidel v
enagr mov Tpémel va ouvdeBel e T enagr 12V
¢ dwrewnc Awpidag LED. AaBete oxetika umopn
KQL TO EYXEIPIBIO TG XPNOIHOTIOIOOHEVNG PWITEVC
Awpibag LED.

Katomy, OUVHETTE TO XEIPIOTAPIO € |iid GWOTA
TonoBetnpévn mpila otny oroia €xete e0koAn
TIPOGRATT XPNOILOTIOWVIAS T0 TPOGOSOTIKO.
NBete oxeTka unoyn 1o eyxepidio Tou
XPNOIHOTOI0UHEVOL TPODOSOTIKOD.

H pwrtewr Awpida LED Ba Eekwvioet va
avaBoaprivel ypriyopa. Av Sev oupei auto,
aroouVSEDTE T0 TPOGOSOTIKG 3 POPEC Kal
ouvbéaTe To €ava.

Avoi€Te TV edpappoyr Kat atiote TV oy
,Mein Zuhause” (To omitt pou) oty Katw
aplotepr Mheupa g 08ovng.

TV epapyioyr, TatAoTe oty Mavw SeId ywvia
10 + kat emiAé€te LED Controller.

Tapa, MnktpoAoyrote 1o Gvopa Tou diktbou WiFi
0ag kat Tov Kwdikod mpoopaong kat empepaiiote.
BeBawbeite otny epappoyr 0t n Awpida Gpwiog
LED avaBooprivel ypriyopa

Katomw, 1o xeiptotipto WiFi 8a cuvdebei e tv
edappoy. Edv n abvdeon mpaypatornoinbel pe
emtuia, n Gpwrevn Awpida LED Ba otapatioet
va avapooprveL.
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« Katémy, propeite va SlapoppwoETe, va
YEIPIOTEITE Kal va puBpioeTe 1o Yelplatrplo WiFi

HE TV epappoy

Ynodein
Av Sev epdaviovial To P kat To TPAcivo otn
wrevn Awpida LED omwg epdavifovial otny.
edappoyn, atha epdaviCovtar pe aAAn oelpd,
QMOCLVSETTE TO XEIPIOTIPIO ATIO TO PEUHA Kal
OLVBEQTE TO THaPEKOpEVO KaAWSIO TTposappoyéa
pEtagh Tou Xeiplatnpiou Kal TG GWIEWG
Awpidag LED.

Suvtipnon kat ppovrida

Ynodei§n

Mpwv amo6 Tov kabapiopd Tov TPoiovtog kat av
€V TIPOKELTAI Val TO XPNOIUOTIOIATETE Yia {eyaho
XPOVIKO B1G0TN}ia, ATTOOUVSESTE TO aTo TV TIpI(aL.

« KaBapilete auto to Tpoidv Hovo pie éva
ehadpuig Ppeypévo mavi xwpic xvoudia kat pny
Xpnotuoroteite embetika kabapiotika.

« 210 TTPOIOV O€v TIPEMEL va UTEL VEPO.

5. AnwAgwa gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avahappavel
kapia euBovn 1 eyynon yia UIES, ot OTIoiEC
nipokbITouy anoé AavBaopévn eykatdotaon Kat
auvappodynan i AavBaayévn xprion Tou Tpoioviog
) pn Tipnon twv o8nyiwv Aeltoupyiag kaur twv
urodeifewv aopaheiag

6. Yrodeigeig andppupng
Ynodel§n oxeTika pe v npoctacia
nepipaiiovrog:
AN ) oty Tou n Evpwraikn
0dnyia 2012/19/EU ka1 2006/66/
EE evowpativetat 010 eBviko dikato
1ox0ouv Ta €€
B () ))eKTpikéC Kal Ol NAEKTPOVIKEC
OUOKEVEC KaBwg Kal ot gmatapieq dev emTpémeral va
TIETIOOVIAL 0T0 OIKIAKA amoppijpata. Ot KatavaAwTeg
UTTOXPEOUVIAL ATIO TOV VOO Va EMOTPEPOLV TIG
NAEKTPIKEC Kat NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC KOG Kal
(¢ pnatapieg oto téhog ¢ {wiig Toug ota dnpoaia
onpeia meptauAroyng mou éxouv dnutoupynOei
YU’ auto To okomo 1y ota onpeia TwAnong. Ot
Aemopépete¢ pubpifovtar ot oetn vopoBeaia. To
o0pporo mAvw aTo TIPoidV, aTo EyyElpidlo Xprong i
TN OUOKEUAOia TIAPATTEUTEL G€ QUTEC TIC SIaTaeIS.
Me v avakOkAwan, emavaypnotportoinan twv
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7. AjAwon cuppdpdwong
Me v napoloa o/n Hama
GmbH & Co KG, SnAwvel ot o
padloegomhiopog [00176568] mnpot
v 0dnyia 2014/53/EE. To TARpeg
Keipevo ¢ dnAwong ouppopdwong EE dlatiBetar
oty akoroudn totooehida oto Sladiktuo
www.hama.com->00176568 ->Downloads.

8. TeXVIKA XApaKTNPLOTIKA
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Kullanma kilavuzu

Onemli bilgi - kisa kilavuz:

« Bu kisa kilavuz, triintiniiziin givenlik uyarilar ve
devreye alma gibi en 6nemli temel bilgilerini saglar.
« Uzun kilavuzun tamami asagidaki internet
adresinden alinabilir:
www.hama.com -> 00176568 -> Downloads
« Uzun kilavuzu incelemek Gzere bilgisayariniza
kaydedin ve olanaginiz varsa yazicidan ¢iktisini alin.

1. Uyani sembollerinin ve uyanilarin
aciklanmasi

Elektrik soku tehlikesi A
Bu sembol tirlindeki yalitilmamis parcalara temas

etme tehlikesine isaret etmektedir. Bu parcalar bir
elektrik coku tehlikesi olusturabilecek yiikseklikte

tehlikeli gerilimler tasiyor olabilir.
Uyan

Givenlik uyarilarini isaretlemek veya ozellikle
tehlikeli durumlara dikkat cekmek igin kullanili

Not

Ek bilgileri veya 6nemli uyarilari isaretlemek
icin kullanilir

« LED seridi icin WiFi kontrol tinitesi
« 1 adaptor kablosu

« 1 adaptor fisi

« 1kisa kullanim kilavuzu

w

. Giivenlik uyanlan

Bu dirlin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
0Ongorilmustir.

Bu (irlinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.
Cihazi pisliklere, neme ve asiri isinmaya karsi
koruyun ve sadece kuru ortamlarda kullanin.
Kapali mekanlarin disinda tirindi yalnizca
korunmali dis alanlarda kullanin.

Uriindi kalorifer veya dider isi kaynaklan yakininda
kullanmayin veya dogrudan gines isinlarina
maruz birakmayin

Uriindi nemli bir ortamda kullanmayin ve su
sicramasini onleyin.

Uriinii yere diisirmeyin ve cok asin sarsintilara
maruz birakmayin

Bu dirlinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
diginda kullanmayin.

Uriindin icini agmayin ve hasarli driinleri
calistirmayin.

Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tam bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptiriniz.

Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tiirli garanti hakki kaybolur.

Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullanilmamalidir!

Bu Griinii elektronik cihazlarin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayiniz.

Bu Griin dimerlerde, elektrikli anahtarlarda,
fotosellerde, otomatik layicilarda ve
karartma anahtarlarinda kullanmaya uygun
degildir.

Adaptori, baglanti kablosu veya sebeke kablosu
arizali olan Grlnd kullanmayiniz.

Kablolar tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde
sefin.

Kablo biikilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinimamalidir.

Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.




4. Devreye alma ve calistirma

Cok kolay — Uygulamanin indirilmesi:

+ Hama Smart Home (Solution) uygulamasini
Apple App Store veya Google Play magazasindan
indirin.

,Hama Smart Home (Solution)" uygulamasini
aqin.

ilk kullanici olarak 6nce kaydolup yeni bir hesap
acmaniz gerekir. Daha 6nceden bir hesabiniz
varsa, giris bilgilerinizle oturum agin.

Agiklama

UNDOK uygulamasinin
Hama Smart Home (Solution) uygulamasi
ve tiim islevleri
asagida bulunan adresteki uygulama
kilavuzumuzda bulabilirsiniz:

=

hama

www.hama.com => Uriin numarasi = indirilenler
= Uygulama kullanim kilavuzu

Wifi kontrol iinitesi baglanti/montaji

Elektrik soku tehlikesi

« Hasarli veya uygunsuz adaptorleri veya LED
aydinlatma seritlerini kullanmayin.

« LED aydinlatma seritlerini degistirirken her
zaman ilgili LED aydinlatma seridinin gerilimsiz
olmasina dikkat edin. Elektrigi kapatin ve/veya

elektrik fisini gekin.
Uyan

« Uriini sadece kullanim alani icin onaylanmis
olan adaptorler ve LED aydinlatma seritleri
(GRB, BRG) ile calistirin. Bu amacla adaptoriin,
LED aydinlatma seridinin ve Wifi kontrol
Unitesinin teknik bilgilerini kontrol edin.
Montajdan dnce adaptoriin ve LED aydinlatma
seridinin kusursuz teknik durumda olmasina
dikkat edin.

Lambalarin (yani LED'ler) yiiksek sicaklik
Urettigini ve sicak olabilecegini dikkate alin.
LED aydinlatma seridine dokunmadan veya
kullanmadan 6nce daima birkag dakika
sogumasini bekleyin.

Uriin uzun siire kullaniimadiginda elektrikten
ayinn.

WiFi kontrol Unitesini bir LED aydinlatma
seridine baglayin. Bunu yaparken kutuplarin
dogru olmasina dikkat edin: Fisteki ok ile LED
aydinlatma seridinin 12V kontaginin baglanmasi
gerektidi kontak gosterilir. Bu konuda kullanilan
LED aydinlatma seridinin kullanim kilavuzunu da
dikkate alin.

Daha sonra bir adaptor tizerinden kontrol
Ginitesini diizgiin sekilde kurulu ve kolayca
erisilebilir bir elektrik prizine baglayin. Bu konuda
kullamilan adaptdrtin kullanim kilavuzunu

dikkate alin.

LED aydinlatma seridi hizla yanip sonmeye baslar.
Bu duruma gelmezse, adaptori 3 kere hizla
cikarip tekrar takin.

Uygulamayi acin ve alt sol ekran kenarinda , Evim”
{izerine dokunun.

Simdi uygulamanin sag Ust kosesindeki + isaretine
tiklayin ve LED kontrol birimini segin.

Simdi WiFi aginizin adini ve sifresini girerek
onaylayin

Ugulamada, LED isik seridinin hizli bir sekilde
yanip séndiigini onaylayin

WiFi kontrol Gnitesi simdi uygulamaya baglanir.
Baglanti basarili ise LED aydinlatma seridi yanip
sénmeyi keser.

Simdi WiFi kontrol (initesini uygulamayla
diizenleyebilir ve kontrol edip

Not
LED aydinlatma seridinde mavi ve yesil renkleri
uygulamadaki gibi degil de, tersine bir sirada
gorintiilenirse, kontrol Ginitesini elektrikten ayirn
ve ilisik adaptor kablosunu kontrol tinitesi ile LED
aydinlatma seridinin arasina takin.




5. Bakim ve temizlik

Not

Temizlikten 6nce ve uzun sire kullaniimadiginda
Grinii sebekeden ayirin.

« Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin
ve agresif temizleyiciler kullanmayin.
= Uriiniin icine su girmemesine dikkat edin.

6. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve {rliniin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti
hakki kaybolur.

7. Atik Toplama Bilgileri
Cevre koruma uyaris:
Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve
2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar
icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller
EEE  normal evsel cope atiimamalidir.
Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve
elektronik cihazlan piller, kamuya ait toplama
yerlerine gtiirme veya satin alindiklari yerlere geri
verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili
ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin
lizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda
bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarr. Eski
cihazlanin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme
sekilleri ile, cevre korumasina onemli bir katkida
bulunursunuz. Yukarida adi geen atik toplama

kurallari Almanya'da piller ve akiler icin de gecerlidir.

8. Uygunluk beyani

Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz sistem
tipin [00176568] 2014/53/AB sayili direktife uygun
oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam
metni asagidaki internet adresinde incelenebilir:
www.hama.com ->00176568 -> Downloads.

9. Teknik bilgiler

WiFi kontrol iinitesi

Elektrik kaynagt 12V, maks. 5A
Maks. baglanti giicii 60W

Frekans bandi/Frekans 24GHz
bantlan

Isinlanan maksimum 0,08W

yayin gicii




@D Kéyttoohje

Tarked huomautus - pikaohje:

« Tama on pikaohje, jossa on kuvattu tuotteen
tarkeimmat perustiedot ja turvaohjeet seka tuotteen
kayttoonotto.

« Taydellinen pidempi ohje on saatavilla
seuraavasta interneosoitteesta:

+ www.hama.com -> 00176568 -> Downloads

« Tallenna pidempi ohje tietokoneellesi tietojen hakua
varten tai tulosta se, mikali mahdollista.

hiaid, lityl

1. i ja

Séhkaiskun riski A

Tama symboli viittaa tuotteen eristamattomien
osien kosketusta aiheutuvaan vaaraan, joka
saattaa aiheuttaa niin suuren jannitteen, etta on
Varoitus

olemassa sahkdiskun vaara.

Kaytetdan turvaohjeiden merkitsemiseen ja
huomion kiinnittdmiseen erityisiin vaaroihin ja
riskeihin.

Ohje
Kaytetdan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Pakkauksen sisélto

= WiFi-ohjain LED-valonauhoille
« 1 adapterikaapeli

« 1 adapteripistoke

« 1 pikakayttoohje

w

Turvaohjeet

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta ja kayta sitd vain kuivissa
ymparistoissa.

Kaytd tuotetta suljettujen tilojen ulkopuolella vain
suojatuilla ulkoalueilla

Ald kayta tuotetta lammittimien tai muiden
lammonlahteiden valittoméssa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa.

Ald kayta tuotetta kosteassa ymparistdssa, ja
valta roiskevesid.

Ala padsta laitetta putoamaan, lakd altista sita
voimakkaalle tarindlle.

Al kayta tuotetta sen teknisissd tiedoissa
imoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella
Ald avaa tuotetta, &laka kayta sitd end, jos se
on vaurioitunut.

Al yritd huoltaa tai korjata laitetta

itse. Jatd kaikki huoltotyot vastuulliselle
ammattihenkilostolle.

Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.
Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat
kuulu lasten kasiin!

Ald kayta tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Tuote ei sovi kytettavaksi himmenninten,
sahkaisten kytkinten, valokennojen, ajastinten tai
hamarakytkinten kanssa

Al kayta tuotetta, jos adapteri, adapterin johto
tai virtajohto on vaurioitunut.

Sijoita kaikki johdot niin, ettd kompastumisvaaraa
eiole.

Al taita johtoa &laka aseta sita puristuksiin.
Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.




4. Kayttoonotto ja kaytto

Se on nain helppoa — sovelluksen lataaminen
Lataa sovellus Hama Smart Home (Solution)
Apple App Storesta tai Google Play Storesta.
Avaa sovellus "Hama Smart Home (Solution)”.
Ensimmaisend kayttajana sinun ensin tulee
rekisterdityd ja luoda uusi tili. Mikdli sinulla on jo
tili, kirjaudu sisdan entisilla tiedoillasi.

Huomautus

Perusteellinen kuvaus
Hama Smart Home (Solution) -sovelluksesta
ja sen kaikista toiminnoista
16ytyy sovellusoppaastamme osoitteessa:

_

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= Sovelluksen kayttdohje

Wifi-ohjaimen liitanta/asennus

yta vaurioituneita tai soveltumattomia
verkkolaitteita tai LED-valonauhoja.

Varmista aina LED-valonauhoja vaihdettaessa,
ettd kyseinen LED-valonauha on
jannitteettomassa tilassa. Kytke virta pois ja/tai

irrota verkkopistoke.

Séhkaiskun riski

Varoitus

Kayta tuotetta ainoastaan kayttoalueelle
hyvaksyttyjen verkkolaitteiden ja
LED-valonauhojen (GRB, BRG) kanssa.
Tarkista sita koskien verkkolaitteen, LED-
valonauhan ja Wifi-ohjaimen tekniset tiedot
yhteensopivuuden osalta.

Varmista asennuksen yhteydessa verkkolaitteen
ja LED-valonauhan moitteeton tekninen tila.
Huomaa, ettd lamput (myds LEDIt) voivat
kehittad korkeita lampdtiloja ja kuumentua.
Anna LED-valonauhojen aina jaahtya joitain
minuutteja ennen niihin koskemista tai niiden
vaihtamista.

Erota tuote verkosta, mikali sitd ei kdytetd
pidempaan aikaan

Kytke WiFi-ohjain LED-valonauhaan. Varmista

oikeanapaisuus: Pistokkeessa oleva nuoli

osoittaa siihen kontaktiin, joka on liitettava

LED-valonauhan 12 V -kontaktiin. Noudata

sitd koskien myds kaytettdvan LED-valonauhan

kayttoohjetta.

Liita sen jalkeen ohjain verkkolaitteella ohjeiden

mukaisesti asennettuun verkkopistorasiaan,

johon on helppo padsy. Noudata sitd koskien

kaytettdvan verkkolaitteen kayttoohjetta.

LED-valonauha alkaa vilkkua nopeasti. Mikali

nain ei ole, irrota ja liita verkkolaitteen pistoke

kolme kertaa nopeasti

Avaa sovellus ja kosketa kuvaruudun vasemmasta

alareunasta kohtaa "Oma koti”.

Napsauta sovelluksen oikeassa yldkulmassa + ja

valitse LED-ohjain.

Anna sitten wifi-verkon nimi seka salasana ja

vahvista ne

Vahvista sovelluksessa, etta LED-valonauha

vilkkuu nopeasti

WiFi-ohjain liitetddn nyt sovellukseen. Kun

kytkeminen onnistuu, LED-valonauha lopettaa

vilkkumisen.

Nyt sovelluksella voi tehda WiFi-ohjaimen

asetukset ja kameraa voi ohjata ja konfiguryzs
Ohje
Mikali varit sininen ja vihrea eivat nay
LED-valonauhassa kuten sovelluksessa, vaan
ne nakyvat eri jdrjestyksessd, erota ohjain
virransy6tostd ja kytke toimitukseen sisaltyva
adapterikaapeli ohjaimen ja LED-valonauhan
véliin.

5. Hoito ja huolto
Ohje
Erota tuote verkosta ennen puhdistusta ja
pidemman kayttotauon ajaksi.

« Puhdista tdmé tuote ainoastaan
nukkaamattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla
alaka kaytd syovyttavia puhdistusaineita.

+ Varmista, ettei tuotteen sisaan paase vetta.




6. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldén tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytostd tai kayttoohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta

7. Havittamisohjeet
Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Siitd 1ahtien, kun Euroopan unionin
direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/
EU otetaan kayttoon kansallisessa
lainsdadanndssa, patevat seuraavat
B Ganykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei
saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille
varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista
saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Ndista
aara mainitaan myds tuotteen
kdyttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkdytdlld,
materiaalien/paristoja uudelleenkaytoll tai muilla

mbolissa,

vanhojen laitteiden uudelleenkdyttdtavoilla on térkea

vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa

8. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hama GmbH & Co KG vakuuttaa,
etta radiolaitetyyppi [00176568] on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-
i kuutuksen t& )
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

www.hama.com->00176568 -> Downloads.

9. Tekniset tiedot
WiFi-ohjain

Virransyotto 12V, enint. 5A
Maks. liitantateho 60W
Tanuusnauha/ 24GHz
taajuusnauhat

Suurin sateilty 0,08W

ldhetysteho
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86652 Monheim/Germany

Service & Support
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